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- tovi krogi sklepajo, da Ameri- je silno Zal, da'je imel opraviti
- ka pladuje svoje obligacije v tus s suhasko pestayo;toda mislil jei ~_
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Amerika in Francija pose-
dujeti dve tretini vse
zlate zaloge na svetu

Washington, 21. novembra.—
Dne 31. oktobra se je racunalo,
da znaSa Zlato, ki je spravljeno
V Zedinjenih drzavah, vrednost

$4,530.000.000. Tekom prvih 10

mesecev letosnjega leta se je im-
portiralo v Zedinjene drzave za

$140.000.000 vrednosti zlata iz

Evrope. Koncem oktobra me-
Seca, letos, smo imeli v Ameriki

samo za $150.000.000 manj zla- |

ta kot pa v maju mesecu, leta
1927. Zedinjene drZave in Fran-
cija razpolagajo letos s pribliz-
no 66 procenti vse zlate zaloge
sveta. Tekom leta 1929 so dobi-

‘Bivsi vodja suhacev in su-
- haskih postav pripove- I

Vsakdo danes brca ameriske postave

Mnogo nasih rojakev je'Drzen roparski napad v
I pridohile drzavljansko ~  soboto v trgovini na

duje zanimive dogodke

Columbus, 0., 22. novembra.
— Porocali smo Ze, da se je biv-
§i generalni drzavni pravdnik
drzave Ohio, C. C. Crabbe, izja-
vil, da je danes nasproten pro-
hibiciji kot obsteji in da bo de-
loval, da se 18. amendment od- |
pravi. Izjavil se je nadalje, da
bo deioval, da se dovoli upeljava
lahkega vina in pive in da bo
deloval v prihodnji drzavni po-
'stavedaji za to, da drzava Ohio
odpravi prohibicijsko postavo.
Proti temu Crabbe-ju smo se
nekako devet let nazaj najbolj |
borili mi Slovenci v Clevelandu.

|

le Zedinjene drzave za 280 mi-
lijonov dolarjev vrednosti zlata pri katerih smo obsojali postd-
iz Nemcije, Anglije, Kanade in ve, kakor jih je predlagal gene-
Argentine. Kitajska, Brazilija[ralni drzavni pravdnik Crabbe.
in Japonska so pa zlasti zadnje Glasom njegove postave so do-|
Case zacele posiljati veéje mno- bili vaSki biri¢i pravico udirati
Zine zlata v deZelo, da pomaga- v mesta in privatna stanovanja,
Jo odplacevati svoje dolgove. Za- ‘ne da bi bili za to kaznovani. Da-
to se pa gospodarski krogi éu-lnes se je pa Crabbe izjavil: “Da-
dijo, da kljub tej ogromni mno- nasnja drZavna prohibicijska |
Zini zlata v Zedinjenih drZavah, postava se niti ne izpolnuje, ni-+
¢utimo tukaj tako gospodarsko ti ne spoituje. Javno mnenje v
krizo. Ves ostali svet ima leidriavi Ohio se je mnogo spreme- |
eno tretino tega zlatega premo- nilo. Veé ljudi pije danes opoj-
Zenja, priblizno $1,300.000.000. |no pijato kot kdaj prej.” In
Znacilno pa je, da so morale Ze- kar Crabbe najbolj uposteva, je
dinjene drzave tekom novembra dejstvo, da ve¢ inteligentnih lju- |
meseca eksportirati za $80.000.- |di danes pije kot prej pripro-|
000 vrednosti zlata, iz Cesar go- stih. Izjavil je konéno, da mu |

Imeli smo veé politiénih shodov,

jezemstvu, doéim tujezemstyo [dobro in sedaj bo skusal popra-
ne kupuje veé toliko v Zedinje- viti, kar je prej zakrivil.
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nih drZzavah kot prej, ko nismo|

prayico zadnji teden St. Clair Ave.
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Na zvezni sodniji se je zadnji| V Capitol Clothing Co, trgo-
petek vrsilo zasliSanje za prido- | vine na 6317 St, Clair Ave. sta
bitev ameriskega drzavljanstva. priSla v soboto zvecer dva mos-
Sledeéi nasi ljudje so postali se- ka, katerih vsak je drZal v vsa-
‘daj ameriski drZavljani: Stefan ki roki po en revoler. V trgovi-
Kevae, Frank Kocjan, John Ke- | ni se je nahajalo enajst oseb,
nig, John Potofnik, Rudolf Ah- lastnik, Paul Bernzweig, nje-
¢in, Avgust Spreitzer, Louis|gova Zena, dve mali héerki, tri-
Planine, Mait Bubich, Frank je usluzbenei in pet odjemalcev.
Regan, Terezija Dolnjak, Anton Iz blagajne sta roparja odnesla
‘7ust, Kristina Kump, Joseph $200 00, potem sta pa lastniku
Winkler, John Fink, skupaj 14 trgovine vzela $800.00, katere je
‘novih drzavljanov. V zadnjem imel v Zepih, posameznim odje-
izkazu emo jih imeli 812, danes malcem sta pa roparja odnesla
|14, skupaj 326 nasih novih ame- | $235.00, poleg nekaj diamantnih
riskih drzavljanov v tem letu. prstancv. Nadlegovala pa nista
Vsem skupaj nafe prav iskrene dva odjemalea, ki sta par minut
Cestitke! pred njima prisla v trgovino, in
katere je policija pozneje areti-
(rala, ker sta bila sumljiva. Dr-
F _o-rd namerava zidati no- zen roparski napad se je pripe-

ve tovarne til ravno nekako ob 10. uri, ko
Jje lastnik hotel trgovino zapreti.

Detroit, 22, novembra. Ford ‘ Roparja sta se odpeljala v avto-
' Motor kompanija naznanja, da| mcbilu, ne da bi policija znala
‘bo izvrSila popravila na svojih kam.
‘tovarnah v tem mestu, drugod’
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po Ameriki in v inozemstvu ter A} Capone se bo moral
pestavila nekaj novih poslopij, | B
kar bo veljalo $60.000.000. Ta FAZOTATIN

dela bodo izvrSena tekom pol-|  Washington, 22. novembra.—
drugega leta. Samo v Ameriki ‘Predsednik Hoover se osebno za-
‘bodo postavili pet novih delav- nima, da oblasti Zedinjenih dr-
nic, do¢im jih je namenjenih za 7av primejo znanega raketirja
imozg.mstvo sedem novih. Ford Al Capone in ga obdolije, da
‘gradi novo tovarno v Koelnu, v je krivo prisegel, ko.je oznagil
Neméiji, kjer bo delalo tisdt 1ju- syoje dohodke glede dohodnin-
di. Dnevno bodo lahko tam skega davka. Kot se izjavlja od
zgradili 75 novih avtomobilov, ;strani vlade, bo Capone aretiran
kar je dovolj, da se pokrijejo za- prihodnjo pomlad, toda medtem

'Nenavaden trojni samo-

hteve Nemdije. lahko se stokrat pobegne obla-

se imeli visckega tarifa.

o ' mor treh sester
Tezka obdolZitev proti | Los Angeles, Cal, 22, novem-
zveznim uradnikom |bra, — Danes je morje vrglo na
Miami, Fla., 22. novembra. suho tretjo sestro Millerjeve |
— Zvezni sodnik Ritter v tem|druZine, do¢im so véeraj dobili S i b
mestu preiskuje obdolzitve, da|trupli dveh drugih sester. Tri .S]ovenc}' in Slovenke, ki bi-
o0 strazniki zvezne vojne torpe- sestre, samice, so preteklo sredoivajo v fari sv. Vida, bodo P;ag-
dovke polozili vrefo Zganja na sklenile iti skupno v smrt. Bileim,’_w_lll na Zahvalni dan, prihod-
neko privatno jahto, nakar solso to Jessie Miller, stara 60 let, | ™) cetrtek, 27:.povembra, cHogn
- jahto mapadli in jo zaplenili. Abba Miller, stara 70 let in Ada svojih najvecjih doogdkov v
Lastnik jahte izjavlja, da nik-|Miller, stara 80 let. Starke so | 2godovini slovenslf.e metropole.
dar ni imel opojne pijate v pro- Zivele v pomanjkanju, in v stra-| @ dan se-bo polozil vogelni ka-
storih jahte. Pojavila se je ne-|hu, da umrjejo radi lakote, so|me" nove cerkve sv. Vida. Kot

ka prica, ki trdi, da je bila prej |se podale v smrt. ?Z"‘}?’°' lje iupl?u? ol V:\da n.i‘].'
usluzbena na zvezni vojni ladji | | vecja slovenska lara v Ameriki.

in zna dokazati, da je resnica | Danes Steje okoli 1500 druzin.
B a0 zvesni uradnik polozili to) | Malostevilni so bili dnevi pri fa-

Smrtna kosa

V soboto zjutraj je preminu-

P R GRS : ri sv. Vida, ko se je lahko obha-
fituie by priveing Jabio jelo enako slavje. Pa na Zahval-
ni dan, 27. novembra, bodo Zup-
ljani fare sv, Vida lahko hvalez-
ni, da se jim je kon¢no uresni-
¢ila njih najbolj goreta Zelja —
videti novo cerkev prve sloven-
ske naselbine v Ameriki..

Doslej smo morali pozirati
grenke besede, da najvecja slo-
vensgka fara v Ameriki ima naj-
In ko se poloZi

19 letna mati
Mrs, Helen Serak, 19 let stara

mati 13 mesecev mladega fanti-
€a, in ki stanuje na 6203 White
Ave,, je bila v soboto aretirana,

ko je policija nalla v njenem |

domu 5 galon Zganja. Moz je

%e mnogo mesecev brez dela, dru- |

Zina ni imela kaj jesti, pa je za-
Cela kuhati Zganje. Pri tem je
Seveda prisla s postavo v nav-
skrizje.
Nicola za sodnika
Odvetniska zbornica v Cleve-
«landy je priporo¢ila governer-
Ju Cooperju, da imenuje za Com-
Mmon Pleas sodnika B, D, Nico-
la, ki je bil pri zadnjih volitvah
Porazen za par glasov. V urad
Vrhovnega sodnika mestne sod-
Dije pa priporotajo Common
leas sodnika Frank Phillips-a,
ki je bil pri zadnjih volitvah tu-
4i porazen.

Znizani davki

Okrajni komisarji naznanja-|

0, da davéna mera za prihodnje
leto ne bo znasala $2.75 kot pr-
Votno naznanjeno, pa¢ pa neka-
ko trj cente manj, kar pomeni,
ta hodo davki od vsakih $1000.-
90 davéne vrednosti znadali 30

- “entov manj.

* Sirotnim dajejo v mestu At-

"",llhta, Georgia, veterjo za dva

fla v Mt. Sinai bolnici Marija |
' Eberwein, rojena TurSi¢, stara
149 let, doma iz Dvorske vasi pri|
Velikih Las¢ah. Ranjka je bo-
lehala veé mesecev. Druiina!
stanuje na 5516 Carry Ave. Tuf
zapusca soproga Franka in héer-
ke: Marija Pajnich in Angelo
| Grebene ter sina Raymunda. Za-
puscéa tudi brata Frank TurSi¢a |

bila ¢lanica drustva sv. Ane,

v Detroitu, Mich. Pokojnica je | e
gt manjSo cerkev.

|4 SDZ in ¢lanica podruZnice §t. |V Cetrtek vogelni kamen move
95 S. 7, Zveze. Pogreb se vrii|cerkve sv. Vida, tedaj se bo lah-
pod vodstvom A. Grdina & Sons | K0 reklo, da ima in b?.lmela te-
v torek, 25. novembra, ob 9. uri kom enega leta najvecja s:lpvep-
zjutraj. 'ska naselbina — najvec¢jo 1n

Vsem preostalim so-|°%¢ He :
rodnikom izrekamo iskreno so-|NailepSo slovensko cerkev
7alje, blagi pokojnici pa naj bo
\lahka ameriska zemlja.

| Pogreb Marsica

Kot smo Ze porocali v soboto,
je zadnji petek umrl dobro po-
znani Hrvat Nick Marsi¢. Po-
erel: se vrdi v pondeljek, iz hise
zalosti na 1408 E. 40th St. Po-
kojni zapudéa soprogo in héer-
'ko, v domovini pa starSe, enega
hrata in dve sestri. Bodi mu rah-
la amerika zemlja!

144.000 jajec

Neka tvrdka v Clevelandu je
podarila dobrodelnim druzbam
12.000 ducatov jajee, ali vsega
skupaj 144.000 jajec. Dobro-
delne druzbe bodo razposlala ta
jajea v 9000 domov, kjer stanu-
jejo brezposelni,

Ameriki.

Slavnost, ki je namenjena za
ta dan, bo pestra, izbrana in
primerna dogodku, katerega je
tisoce Slovencev v Clevelandu
nestrpno ¢akalo Ze leta in leta.
Ko je hila leta 1893 postavlje-
na sedanja preprosta hidica boz-
ja za Slovence na Norwood Rd.,
je seveda tedaj odgovarjala raz-
meram. Naselbina pa je ras.tla
in tako so narascale tudi potre-
be fare sv, Vida.

Sedanji 2 fare sv. Vida,
Rev. B. Ponikvar, gentleman v
vseh ozirih in jako skrben go-
spodar svoje Zupnije, se je se-
veda sam zanimal za novo cer-
kveno stavbo in je delal naért za
naértom, Toda nova cerkev ve-

Vlaganje vogelnega kamna se vrsi na Zahvalni dan

Vida je zmozna, da si po dobrem
premisleku in sodelovanju kaj
enakega omisli v teh casih.

Z razumnim delovanjem cer-
kvenih moz in dobrih faranov se
je kon¢éno blagajna za novo cer-
kev toliko pomnozila, da se je
Rev. Ponikvar odio¢il za delo
nove cerkve. Ako bi zalel par
let prej, bi veljalo zupnijo od
$30.000 do $40.000 veé, kot da-
nes, v

Kot se nam poroc¢a, bo slav-
nost ob priliki pokladanja vo-
gelnega kamna izredno slovesna.
Nad 30 drustev je obljubilo svo-
jo udelezbo z drusStvenimi za-
stavami in s polnostevilnim
¢lanstvom. Vodja clevelandske
katoliske Skofije, Rt. Rev. Jo-
seph Schrembs, bo sam osebno
navzo¢, da poloZi temeljni ka-
men eni najlepsih cerkva v cle-
velandski katoliSki Skofiji. Na-
vzoCi bodo vsi slovenski duhov-
niki iz Clevelanda, mnogo dru-
gih duhovnikov in semeniS¢ni-
kov, poleg tega pa pridejo na
doti¢ni dan éastiti gospodje iz
drugim naselbin, da poveéajo
slavnost, Med drugimi tudi Rev.
Azbe, ki je svoje dni mnogo po-
magal pri fari sv. Vida.

Stavba nove cerkve sv. Vida
ne bo samo pomogla, da ostanejo
Sloveneci v srediséu St. Clair na-
selbine, pomagala bo tudi v.mno-
gih drugih ozirith. Promet bo
vedji v naselbini, v ameriski jav-
nosti dobimo bolj8i ugled radi
Zrtev, katere je doprinesel na-
rod za stavbo.

V resnici se obeta v detrtek,
na Zahvalni dan, izredna slav-
nost za vso naselbino, Ako bo
koli¢kaj ugodno vreme, bo nav-
zotih tisode ljudi, zlasti ker so
drustva sklenila, da se korpora-
tivno udelezijo slavnosti.

Ko se je vrsilo polaganje vo-

|stem, ki so toliko pametne, da
javno razglasajo, kdaj ga bodo
|aretirale.

'V Beli hisi 'pripravljajo
socbe za vnuke

Iz Washingtqna se poroa, da, e e
je odpotovala v Californijo zena | Goren]Skl Slavcek
ko slavnost. In upamo, da bo pre'dsednika Hooverja, da pri-; “ o ALEC S
Sl D UPamo, Ga BO|, 46 6d tam tri vnuke predsed-| Opereta “Gorenjski Slaveek,
snake NeUkh N 1}(312fgamu VO hika, oziroma sinove bolehnega katero je uprizorila “Zarja” si-
gelnega kamna najvecje sloven-igim Hooverja  Otroci bodo do- no¢i v avditoriju Slovenskega
ske Zupnije v Ameriki, novel o0 oo nse v Beli hidi, in si-| Narodnega Doma, je nadvse si-
Potiye SRR Sulike Nlavne b et Sara \jajno izpadla. Igralci-pevei so
sti se vrsijo med ham ko'ma_l‘ \svoje uloge proizvajali zelo do-
vsakxhv 50, let, in vsakdo, ki l.)o Zanimivo predavanje 'bro. Posebno sta ugajala Min-
PRZONhy R bOudObl'O Z?pomnll, Opozarjumo ponovno na zani_:ka in Fl‘anjo. Za’njima pa ni
ko.se bo polozil vogelni kamen v Rt kIS v Saval knjis. prav nié zaostajala Majda, Min-
najlente sloyenske SEYe Wiy nici na 55, cesti in St. Clair Kina mati. V depem, ubranem
dinisuih greavely Ave, ki se vrii v torek veder ob petju in slikovitih, lepih kostu-
v s ', uri. Predaval bo Mr. Joseph mih je bil zbor prvovrsten,
Zvezg ‘g;%nili(gson%?:&k“ pe_:A. Krizman, slovenski odvetnik, :Okusna. oprema odra je .jako
tek veler razbili tisoce stek!eniclwki bo povedal, kako je prepoto- harmonirala e T
Sganja blizu jezera in W. Den.|val Zedinjene drzave po narodi- Orkester je bi izvrsten, le pri
nison Ave., Ko so agenti odgli,[!4 “Ameriske Domovine.” 2 [nslperili AOCKARChINRLD, 2KHD;
je prislo n’mogo SRPERY fanto\:‘predavanje vlada zelo veliko za-‘stovalo_ nekf)hko bolj nalahno
in deklet v bliZino, ki so iskali |dimanje. [SPERIOLIGVARIR. S VE RIS HE
razbite steklenice in zadeli uZi- Lepa poroka sluzijo pevei in voc}stvo zahva-
vati, kar je ostalo Zganja v raz-| Preteklo soboti vecer se je vr-|lo za trud in pozrtvovalnost.
hitih steklenicah. Tako poro¢a Sila v Knausovi dvorani lepa po- | Navzote obéinstvo, broje¢e nad

max¥al Osman iz Brooklyn vasi,|roéna slavnost mladega para|tisol oseb, je igralcem dobro
Da ne pozabimo:

imeli Slovenci v metropoli veli-

agenti uni¢ili na onem prosto-
ru, je bilo vredno nad $80.000.
Na Zahvalni dan
Priljubljeno drustvo sv, Ma-
rije Magdalene st. 162 KSKJ,
priredi na veler Zahvalnega dne
prijazno domac¢o veselico v
Knausovi dvorani, Igral bo Gre-

dobrega plesa in vse druge za-
bave. In tudi za ostalo postrez-
bo, kot za jedila in dobre pijace,
bo v obilni meri preskrbljeno.
Oltarno drustvo

Oltarno drustvo fare sv. Vi-
da priredi v nedeljo, 30. novem-
bra, v Solskih prostorih veder-
jo in zabavo za vse Clanice in
prijateljice. Ti veceri so bili Se
vselej dobro obiskani, in bodo
gotovo tudi prihodnjo nedeljo,
ker se ¢lanice zelo zanimajo za
prireditev.

* Temeljito bodo morali popra-
viti znani nem&ki zrakoplov

lja stotisole, in le Zupnija sv.

gelnega kamna S. N. Doma, smo-

Graf Zeppelin,

Zganje, ki so ga prohibicijski Miss Dorothy Knapp in Mr. Ru- |2plavdiralo.

dolph Sajovec. Zjutraj se je vr-|V nedeljo, 7. decembra se bo

sila poroka v cerkvi sv. Vida, in|

'poroéna slavnost zveéer v Knau- tudi

“Gorenjski slavéek” predstavil

v mestnem ayvditoriju

'sovi dvorani je privabila mno- Kdor ni bil navzoé sinodi, mu

i Himen
| Preteklo soboto sta se poro-

'Rd., in Mr. Joseph Sternad iz
'E. 106. ceste. Poroka se je vr-
Sila v slovenski cerkvi v Collin-{
Iwoodu Poroéna slavnost pa|
|v Rosmorse prostorih. Na mno-

ga leta!

Porcka
V Euclidu sta se prete¢eno so-
boto poreéila Miss Antonette
Bokausek in Mr. Anton Lovrin.|
Mlademu paru naSe iskrene ce-

stitke!
Zahvalni dan
V cetrtek, 27. novembra, pra-
nujemo Zahvalni dan. Na ta
dan “Ameriska Domovina” ne

bo iz8la.

go prijateljev mladega para. — 'ne bo zal, ako poseti prihodnjo
Iskrene Cestitke mlademu paru! predstavo.

Nasi novi naro¢niki
V preteklem tednu so se naro-

bendev orkester, torej bo dosti #ila Miss Mary Jare iz La Salle Cili sledeéi rojaki na slovenski

dnevnik “Ameriska Domovina:”
Frank Kacar, A. M. Stanovnik,
John Pucelj, Greenwood, Wis.,
Dom. Bradac¢, Bridgeport, Ohio,
Mary Rogelj, John Hodevar,
Girard, Ohio, Frank Boldan,
John Brada¢, Frank Anzele, Ka-
nada, Karl Lavri¢, Mary Princ.
Vsem izrekamo prav iskreno za-
hvalo,
John Blatnik umrl

Eden najbolj poznanih Slo-
vencev v Clevelandu, John Blat-
nik, je nagloma umrl okoli pol-
noci v nedeljo. Podrobnejse po-
rotamo jutri. Pogreb se vrdi
pod vodstvom A. Grdina & Sons.
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L AMER]SK A DOMOVlN A” napreduje v tej Mr. Hooverjevi |sti, od njih odnesti in kuhati, na- | je vas trud bogato obrodil. Lep- le podu¢i malo naSe Zenske, ker
brezposelni prosperiteti. DoZi-|zadnje bi radi, da bi pa Se zanje |Se ded$¢ine niste mogli zapustiti || 2 ® so nekatere potrebne poduka,
(AMERICAN HOME) veli smo mnogo veselega, pa tu-|jedle, njim bi pa teknilo. To je|svojim otrokom, kot to naSo or- Ce venamete posebno ta mlade. Jaz poznam

BLOVENIAN DAILY NEWSPAPER di Zalostnega. Zabavali smo se|dobr da vsaj zadnje be- izacijo, S. D Zv Vsi na- ’ k 7 ¥

ity B G i L. Ve 0 S| dobro za nas, da vsaj z je be ganizacijo, S. vezo 9 neko mlado Zensko v Akronu,
- bitshed dMh B po drustvenih veselicah, le{ﬂ- sede ne morejo doseéi. Se stri- [vzoéi so imeli solzne o¢i.ob tem al pa ne... ki je dobila na poroéni dan $500
NAROCGNINA: kih, koncertih, igrah, banketih, |njam v musketirkami, da jih bo- | prizoru. ; za porocno darilo. In veste, kaj
a gﬁkk% 1’% xund:o .n;O}eg:t;..g:%g g: gllg:hnd ;&:, post, e:;g ll:f-t: g-;g 1\1]a stvatbal?, surprise pff}'tgfdiltt:'ié mo enkrat premlati!q vseK s(lim-. : Slié.al.i smo pevsko dl.-uét}:'o Ll}; Ly % yq': j(.e nare.edila? Sla_je v mesto ir}
Za Cleveland po raznadaleih: eelo leto $5.50: pol' lml $3.00 se te gori omenjene prir paj te dedce dedcaste. adar |ra, ki je zapelo nekaj krasni Tukaj je zopet malo “trosta” |si kupila 27 novih oblek. Xaj

Za Evropo celo leto $7.00, pol leta $3.50.
Posamezna Btevilka 3 cente.

Vsa pisma, dopise in denarne podiljatve naslovite: Ameriska Domovina,
8117 8t. Clair Ave, Cleveland, O, Tel. Henderson 0628.
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Toda slisali smo pa le sloven-

seveda nismo obiskali brezplaé-|hoste pripravljene, kar meni po-
no, ker ¢lovek tudi ne more za-|yejte, jaz bom prva z vami. In
htevati, da bi se brezplatno ve-|ge Lom jaz udarila, ne bo treba
selil, plesal, pil in jedel po vrhu. |ni¢ cepea rabiti. In Se bolj mu

bo gorje, ¢e pade in se nanj jaz

ske konecerte na radio skozi vso

Entered as second class matter January 5th, 1909, at the Post Office
at Cleveland, Ohio, under the Act of March 8rd, 1879.

pro$lo zimo brezplaéno. Toda
brezplaéno je bilo le za nas po-
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Evropa in ameriske volitve

Kako sodi Amerika uspeh zadnjih volitev, pri katerih
¢o republikanci na vseh poljih propadli, o tem Ze vemo, ker
smo in ste ¢&itali razlicna mnenja raznih Casopisov. Kake
pa sodi Evropa, zlasti upljivnejSe Casopisje, o tem pa sedaj
prihajajo sem prva porocila in urednidki komentarji.

Francosko in nemsko Casopisje zlasti komentira glede
pridobitev, ki so jih izvojevali pristasi mokrih. Anglesko
Casopisje se pa tozadevno drZi bolj rezervirano in piSe, da
so mokri sicer nekaj pridobili, toda so 3e dale¢ od zmage.

V splodnem je pa nemsko, francosko in anglesko Caso-
pisje mnenja, da leto$nja pridobitev mokrih ni tolikdnega
pomena kot poraz, ki ga je dobila republikanska stranka.
Poraz je prisel, ker republikanska stranka ni znala prepre-
Citi slabih ¢asov, in ker je zlasti predsednik Hoover nepri-
ljubljena osebnost.

Nemski dnevnik “Germania,” ki je nekako pol-uradno
glasilo nem3kega kanclerja Brueninga, omenja, da so repu-
blikanci pred dvema letoma stopili v volivno borbo pod
geslom prosperitete, katere pa niso prinesli narodu, in po-
tem pa ¢asopis nadaljuje: “Zdi se, kot bi bila ironija usode.
da clovek, ki ima toliko finan¢ne in gospodarske orientacije,
kot jo ima predsednik Hoover, nikakor ni mogel odvrniti
straSila gospodarske depresije od naroda.”

Drug upljiven nemski list, “Vossische Zeitung” pise,
da je gospodarski poloZaj Amerike tekom zadnjih dveh let
napotil ameriske drzavljane, da so oddali pri zadnjih voli-
tvah svoj drZavljanski protest. “Prosperiteta,” piSe &aso-
pis, “se je spremenila v pravo narodno nesreto, kakorinje
ameriSki narod 3e zlepa ni videl, “in. sedanja generacija pa
sploh §e ne.”

V Franciji, kjer so sicer naklonjeni Zedinjenim drza-
vam, priobuje znameniti Casopis: “Journal des Debats”
mnenje, da se je od predsednika Hooverja najbrz preve&
pri¢akovalo. List pravi, da Hoover pravzaprav nidesar ni
naredil in kon&a svoje porogilo sledeCe: “Njegovi malote-
vilni pristasi Se vedno pricakujejo velikih stvari od njega v
dveh letih, ko bo 3e na &elu vlade. Toda to, kar se je zgodi-
lo v preteklosti nikakor ne daje garancije, da bi bila bodo&
nost boljSa. Vse zgleda, kot da bo Hooverjeva karijera go-
tova v letu 1932, in Hoover bo zopet navaden drZavljan, prej
pozabljen kot je bil kak drug predsednik.” :

In kaj pravijo angleski ¢asopisi? Jako upljivni Easo-
pis, “Morning Post” izjavlja, da je prisel Mr. Hoover kot
“veliki duhoven prosperitete na krmilo vlade. Govoril ni
druzega kot prosperiteto, toda kjer je veliko gromenja, tam
je malo deZja. Razmere, v katerih se Zedinjene drzave na-
hajajo, nikakor niso sorodne prosperiteti.”

In drugi upljivni angleSki casopis, “Daily Express”
komentira sledece: “Posledica novemberskih volitev v Zedi-
njenih drZavah je prisla, ker Hoover ni izpolnil danih ob-
“ljub pred volitvami. Zdi se nam, da je ameriski narod bolj
hotel dati zauSnico Hooverju kot prohibiciji, sode¢ po re-
zultatih zadnjih volitev.”

_In glede sprohibicije se izjavija Easopis “Evening
Standard” slede¢e: “Zdi se nam, da se bo moral ameriki
narod S¢ mnogo uciti, predno bo prisel do spoznanja, da je
mnogo laglje pridjati ameri3ki ustavi dodatek ali amend-
ment, kot pa ga odpraviti. Res je, da je ameridki narod ne-
zadovoljen s prohibicijo, toda pomagati si ne more, ker je
Frohlbicija vpisana v ustavo. Ameriski drzavljani so ne:
tote dovolili; da jim je republikanska stranka pritrdila oko-
ve na roke, in sedaj so pa spoznali, da se teh okovov ne mo-
rejo znebiti. Mi Anglezi moramo biti previdni, sicer se nam
zna zgoditi ista nesreca, kot se je pripetila Amerikancem.”

Kot je videti niti anglesko, francosko, niti nemsko &aso-
pisje nima dobrega mnenja o Hooverju. In citirali smo
stavbe iz Casopisov, ki imajo v omenjenih drZzavah najved
upljiva. In mi se pridruZzujemo mnenju citiranega ¢asopisja.
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Cleveland, O.—0Oprostite, ker
bo ta moj dopis precej obSiren;
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Jje, ker se zaénem smejati, Sme-
Jem se pa ne na glas, ker se ho-

Vas bom zopet nekaj Casa pu-
stila pri miru, kakor sem Vas
sedaj en ¢as. Pa me je ta pored-
na Marjanca Kuharjeva v nje-
nem zadnjem dopisu podregala,
naj se kaj oglasim. Toda, ves,
Marjanca, meni je tezavno pi-
sal, ko je Ze tako moj polovicar
vsak vecer jezen, ko berem list
Amerisko Domovino in pravi,
da bo "divors” zato, ker .¢e ni-
mam vsak vecen drustvenih
sej, prebiram pa tisto Jakatovo
kolono in njegovo 10-letno biva-
nje v Kanadi, zanj pa nimam
nobenega Casa. Pravi, da je
vedno sam, pa ¢& sem jaz doma
ali ne. Ampak gleda me pa le
rad, kako se smejem. On takoj

Jim moziéka razdraziti, pa smeh
zadrzim in se mi zaéne trebuh
Lresti, kakor bi imela sama ne
vem kaj notri. Oh, ta presneti
trebuh in mast, da me takoj iz
data,

Ves, Marjanca, sedaj bom pa
toliko napisala, da bog rekla, da
ne znam nehat; le beri, ¢e ima$
Cas,

in kmalu se bo pisalo 1931, Sreé-

ni oni, ki si bodo lahko privo&éi- | ko sem mojoga polovicarja po

nam preskrbeli slovenski radio
program. Ti so se Zrtvovali in
nam omogocili, da tudi tisti sli-
§ijo naSe slovenske izobraZene
mo¢i v petju in godbi, ki jih ra-
di posluSsamo vetkrat in tisti, ki
jim ni mogoce udeleZevati se
raznih koncertov in prireditev,
radi oddaljenosti, radi bolezni
ali radi finance. Koliko je nasih
ljudi, ki Ze dolgo niso sliSali slo-
venskega petja in godbe, kot to
sliSijo na radio.

Imeli smo veé slavnosti razvit-
ja drustvenih zastav. Imeli smo
selitev castne kupe SDZ iz Gi-
rarda v Lorain. Vse to se je zgo-
dilo, prepri¢ana sem o tem, za-
to, ker sem bila jaz povsod zra-
ven. Tako je bila moja oseba
tudi zraven v nedeljo 16. novem-
bra pri posebni slavnosti.

Hitela sem s tisto mojo juzino
in sem nala3¢ skuhala tako jed,
da sem jo pristavila Ze ob 9. uri
zjutraj k ognju in je tista jed
veliko boljsa, ¢e kake pol ure na
gorkem stoji, kot pa da bi Cisto
vrelo jedli. Zenske, pa Se ve ta-
ko naredite, kadar bo ob 12:15
slovenski radio program. Ce se
pa kateri kje zamudi, naj si pa
sam s pe¢i vzame, posodo si bo
#e kako obrnil. Ni treba nase-
ga Jakata zato zmerjat, ce§, da
je on kriv, da je slovenski radio
program prezgodaj. Meni je v
nedeljo prav priSel, ¢eprav sem
pricetkom tedna mislila, da mi
bo Sel po gobe in da ga ne bom
slisala. Poslusat sem pa $la na
169. cesto k Somrakovi druZini.
&li smo trije od druZine, pa vsak
posebej, po ribnidko: uni za
unim. Najprvo je Sel oj polo-
vicar (kaj je pa spét to za ena
beseda — polovicar? Op. Jaka-
ta), gospod Josef Bradac st. Pa
Se kako se je rihtal, Ze od 9. ure
zjutraj do 11.30 dopoldne in Se
jaz sem ga morala po vratu po-
rezat (obraz se mi ne da, se bo-
ji, da bi mu brkic ne porezala,
kar mu obljubujem Ze dve leti,
da mu jih bom. Enkrat bo Ze
prisla prilika, pa mu ne smete
tega povedat, zato ker je rekel,
¢e mu jaz brke porezem, bo on
meni nos, da bom enkrat doma
ostala in ne mojega nosu povsod
vtikovala).

Druga sem 8la jaz in si je moj
polovi¢ar mislil, da bom moj fir-
bee zamudila, ker se ne bom pre-
oblekla pravoéasno. Tega mu
pa nisem povedala, da sem se
jaz preoblekla Ze ob deveti uri,
pa da sem oblekla ¢ez s cela pred-
pasnik in sem samo tistega doli
vrgla, pa sem bila opravljena za
na vsako svatbo.

Tretji je Sel Joseph Bradac
ml,, ki je bil Sel k masi, jedel ko-
silo sam in vseeno prisel prav k
programu. Mlajsi sinéek je pa
poslusal slovenski radio pro-
gram pri Mr. in Mrs, Surtz na
185. cesti, tako da noben sloven-
ski radio program ni prezgodaj
in ne prepozno, da bi ga ¢lovek
ne slisal, kdor ga le hode. Saj
je tako petje in godba, da se v
resniei lahko postavimo mi Slo-

vsedem, bo preec kakor blinc.
Vedno sem se jezila radi svoje
obilne osebe, sedaj pa vidim, da
mi bo Se prav prigla, kadar se
bomo udarile. Sedaj grem pa
zopet nazaj na radio program,

Bilo je 12.15 popoldne, ko se
zasligi slovenski radio program.
Sligali smo mili na$ slovenski je-
zik, naSe lepo petje in godbo.
Ves program je bil nebesko lep.
Ko sem zasliSala slovensko god-
bo, se nisem mogla ve¢ zdrzati
in sem zgrabila 21 let starega g.
Somraka in se zavrtiva. Kar
ustaviti se nisem mogla, kakor
se ne more lokomotiva ustaviti
tako hitro pri brzovlaku. Kde
bi se pa ne vrtel, ée pa igra slo-
venska godba. Kadar je treba
doma kaj delati, me vedno tako
noge bolijo, sedaj sem se pa tako
vrtela in Se s tako mladim fan-
tom. Prav kakor poje tista pe-
sem: Stara sem ratala, delat ne
morem, godei pa pridejo, plesat
pa pojdem.

Ura prvega slovenskega ra-
dio programa je minila prehitro.
Blagrovala sem roditelje, ki ima-
jo danes priliko poslusati petje
in godbo svojih otrok, Ti rodite-
lji Se ne vedo, kaksen blagor
imajo na tem svetu, da imajo
take otroke. Vedo pa to oni, ki
imajo svoje otroke in bi jih radi
izucili, pa jih otroeci nocejo ubo-
gati. V Ameriki ima vsak otrok
priliko, da se izu¢i te ali one
stvari. Ce ne more iti v redne
vi$je Sole, ima pa velerne Sole,
kjer se lahko nadalje izobrazuje.

Kot sem zZe prej omenila, mo-
ram biti povsod zraven, pa sem
se takoj po radio programu na-
potila na drugo slavnost v S. N.
Dom na St. Clair Ave. Ker ni-
mam dnarca ne blaga, me tudi
nohen Ford ne pozna, zato sem
morala #i najprej na bus, po-
tem pa na “Stric karo.” Ob dveh
sem bila Ze na mestu. Seveda
mojega polovi¢arja ne pustim
rada samega doma, nasega 17-
letnega sincka pa tudi rada vza-
meva seboj, da bi ga privadila
na slovenske prireditve. Sehoj
sva vzela tudi mojega plesalca.
Zakaj bi pa ne Sel z nami, saj
mu je moj moz strie, ko je ma-
terin brat, in jaz sem mojega
moza Zena, torej temu fantu te-
ta. Vsaj jaz mislim tako, ka-
ko pa on misli, tega pa ne vem.
Pa naj misli, kar hoe, samo da
meni ne pove,

Zopet sem usla s pota. Ni cu-
da, da moj polovic¢ar vedno pra-
vi, kako bo potem na svetu, ko
mene ve¢ ne bo, ko nisem ugna-
na ne ponodéi, ne po dnevu. To-
rej drustvo Slovenec §t. 1 SDZ
je praznovalo 20-letnico svojega
obstanka in je razvilo ob tej pri-
liki novo zastavo za svoj mla-
dingki oddelek, ki bo tem ¢lanom,
v starosti od 1 do 16 let vihrala
na njih slavnostih in jih spremi-
la do hladnega groba, ¢e se ka-
teremu primeri smrt.

Program je bil krasno aran-
Zivan. Hvala tistemu, ki se je
toliko trudil, da je ves ta pro-
gram skupaj zlozil, zakaj to da
dela in razum. Od veselja in
ginjenosti so me oblile solze, ko
gsem videla nagse prve slovensgke

za moje ranjeno srce od mojega
dobrega prijatelja:
“Dragi Jaka! Ni¢ se ne boj,

pesmi, kar je bilo Ze vse opisano
v Ameriski Domovini 17 novem-
bra. Sadarjev orkester nam je
pa igral lepe komade, tako da
sem imela od 12. ure opoldne pa
do 5. ure popoldne lepe ure pra-
vega uzitka, ki mi ne bodo Sle
tako kmalu iz spomina.

Hvala vsem slovenskim tr-

| Menda ja na veselico, katero pri-
redi nadvse agilno drustvo sv.
Marije Magdalene, §t, 162, K. S.
K. Jednote, v Knausovi dvorani.
|Na to naso veselico vabimo vse,
goveem, ki ste nam dali sloven-|od blizu in daleé, velike in majh-
ski radio program. Prosim ¢la- ne Siroke in tanke. Zdrave in
nice SDZ in vse slovensko ob- tydi tiste naj ni¢ ne ovira, kateri
¢instvo, da kupite listke za da-'ge ravno ne pocutijo ‘erste klas,’
rila. Tudi jaz jih imam v pred- ker na Magdalenini veselici se
prodaji in tudi vsi tajniki in taj- bo tako Zivahno gibalo, vrtilo in
nice SDZ. Trgovei se Zrtvuje- 'plesalo, da bo vse bolj pri stro-

jo, dajmo tudi mi nekoliko po-
magati. Za 25 centov, ako vam
bo sre¢a mila, se boste lahko pe-
ljali v staro domovino v svoj
rojstni kraj pogledat.

Marjanci Kuharjevi jaz ne
privosSéim srece, ker je bila pred
par leti v stari domovini, pa je
Se takrat revéke martrala, da so
sli opolnoéi zaklad kopat. Ti gr-
da, ti! Privos¢im ji pa en ce-
kin, ker je fejst punca, pa prid-
na, ker tako lepe .dopise pise.
Marjanca, kadar skupaj pride-
mo, se bomo pa Se kaj ve¢ pogo-
vorile. Pridna bodi, pa Se pisi.
Nagrado za v stari kraj, ki jo
bo dal Mihelich Co., pa kar po-
zabi, ker tista je samo zame. Ka-
ko bo lepo, ko se bodo mojega
rojstva kosti peljale ¢ez hribcke
in dolince, ¢ez ravno polje, ¢ez
Siroko morje, do mojih rodite-
ljev gomil. Tam se bom najpr-
vo ustavila, - ker rada bi videla
Se enkrat kraj, kjer moji ljubi
stardi, sorodniki in dobrotniki
spe. Prizgala bi jim rada sve-
¢e in vsadila na njih gomile sve-
zih rde¢ih roz, zalila bi jih pa
s svojimi solzami. To sp moje
resniéne zelje.

.Sedaj pa prav lepe pozdrave
slovenskemu radio klubu, trgov-
cem, pevcem, pevkam, godbeni.
kom in govornikom, ustanovite-
ljem, ¢lanom in c¢lanicam Slo-
vgnske Dobrodelne Zveze, raz
nim drustvom in organizacijam
ter njih ¢lanstvu, ter konéne
vsem ¢itateljem Ameriske Do-
movine. Tebi pa, dnevnik Ame-
riska Domovina, Zelim mnogo
fiovih naroénikov. To Zelim sa-
mo Mr. Piren, Jakatu pa eno fi-
go v Zep, zato ker nas Zenice v
svoji koloni tako obira. Dobro,
da je bil Sel za dva tedna v ka-
nadske gozdove, kjer se je poko-
vil z delom Zenskega spola, ko
je nosil vodo na glavi. Vem, da
bi bil desetkrat omedlel od tezav,
pa ga je voda po nosu sproti
brihtala. Ko je srajce pral, si
je tudi z vodo tezave odganjal.
Dobro je bilo, da so imeli vsa
jedila v kantah, drugace bi bil
Se od lakote umrl, Drugega ta-
ko ni jedel kot ocvrto slanino in
fizol. Pisal je, da je sliSal sa-
mo en vecer volkove tuliti in da
ni mogel nobenega medveda, ne
moosa in ne srnjaka ustreliti.
Kako bo pa prisla zverina do te-
be, ko si pa vedno sam fizol je-
del. (Joj, na to pa Se mislil ni-
sem, Mary, pogruntala si jo!
Op. Jak.). Divjacina je gotovo
mislila, da Jaka za njimi s ka-
rabinko strelja, pa je le fizol po-
kal,

Pozdravljeni Se enkrat vsi
skupaj, pa Se Jaka zraven.

pu, samo pete bodo pri tleh, Ce
se takozvani revmatizem pase
po katerem, le kar gor k nam,
kjer bo polka mazurka vse po-
zdravila.

Za vse bo dobro preskrblje-
no, za stare in mlade. Noge bho-
mo metali lahko po stari ali pa
po novi Segi. (Saj ne vem, ka-
ko jih bom jaz, ker jih ne znam
ne po stari, ne po novi Segi)!
Pogovorili se bomo marsikaj s
svojimi prijatelji in znanci, in
zenice se bomo pa kaj “potokale”
o svojih “tastarih” in o svojih
otrocih, kakor je Ze naSa nava-
da. Pa Se nekaj bo. En zlat
“cekin’ se bo tudi dobiv, Na kak-
$no vizo se bo pa dobiv, pa ne
smem povedati, boste Ze izve-
deli, ko pridete v dvorano. Bomo
videli, kateremu bo sreca naj-
bolj mila. Se pa vidimo na ve-
selici, Marija Hochevar.

Cleveland, 0.—Toliko je vi-
ka in krika od gospodov razkol-
nikov, kako da se jim krivica
godi. Zarja je bila ustanovlje-
na, ko Se nobenega teh zraven ni
bilo in vseskozi je hilo lepo .in
mirno, in oba, klub in Zarja sta
sla roka v roki naprej. In tudi
pri razkolu bi vi ne dobili ve-
¢ine, ako bi Slo po pravici, ker
dve tretini iz vaSe grupe nista
imeli ¢lanarine placane ze po vec
mesecev, posebno glave razkol-
nikov,

In sedaj kri¢e in nas sprasu-
jejo za racune, kam smo deli de-
nar. Kam ste pa vi deli tistih
$300, ki ste jih dobili za Zarja
razbiti?

Nadalje je tudi tak grozen jok
in stok, kaj da je urednik vse na-
pravil za Zarjo. Priznavam, da
je res toliko napravil, da bo na-
selbina teZko prebolela, ker se
bo eden najveéjih zborov razbil.
Narod ne bo pozabil; da se je to
napravilo vse samo radi oseb-
nih ambicij. ‘

Da so zbor razbili samo radi
republikanske stranke, je pribi-
ta resnica, katere ne more utaji-
ti ne Grill, ne kdo drugi. In
Grilla prispodabljajo pokojne-
mu Jozetu Zavertniku. Grill mu
niti do kolen ne seZe, ker JozZe je
bil od mladih nog za delavea in
njega napredek in se zavedal; da
je delavee, ne pa da bi delavee
prodajal kapitalistom in njih
stranki in se druzil z ljudmi a la
Maschke.

Pitajo nas tudi z zabitostjo.
No, glede tega sa pa kar na svo-
ja prsa potrkajte. Kaksne iz
bruhe Ze zadnje ¢ase izliva ured-
nik E. bi pa nikdar ne pricako-
val od njega, da je tako nizko

padel, da predbaciva svojemu
nasprotniku druzinske razmere.
Sramota ! A. Vehar,

Mary Bradaé.
1153 E, 167th St.

ne, Jaka, ta bi Ze potrebovala
nekaj poduka? (Ja, bi ga, zato
ger ni kupila ni¢ ¢evljev in klo-
bukov. Op, Jak.).

Pa Se nekaj bi te prosil, Jaka.
Ali bi mogel iti nekoliko posre-
dovat pri nasih Zenskah, da ne
bi tako hudic¢evo grdo svojih mo-
Zickov ne zmivale, ¢e pridejo ma-
lo pozno domov, recimo ob treh
ali Stirih zjutraj. Pa Se vrat ne
pridejo odpret, In ve§, da bo se-
daj kmalu zima in da ne bo do-
bro zunaj ¢akat na mrazu, pred-
no se zenska prikobaca do vrat
in potem dobi mozicek tak spre-
jem, kot birmanec od skofa. Ja-
ka, jaz vem, da bodo tebe uboga-
le, ¢e jim da$ kak dober nasvet.
Te lepo pozdravlja in vse sku-
paj, John Widervol,

®

Eno bi ti svetoval, John, pa .
ne vem, ¢e se bo obneslo. Ce bi
se dalo napraviti pri vratih me-
sto elektri¢cnega zvoneca, taka na-
prava, ki bi bila napeljana v
spalnico pod posteljo lepse polo-
vice in bi bila na koncu pritrje-
na velika in Spicasta Sivanka.
Kadar bi moz pritisnil pri vra-
tih na gumb, bi skocila Sivanka
kvisku in zbodla drago Zenico,
ki bi bila v dveh minutah pri
vratih. Ko bi se pa vrata odpr-
la, bi moral sneti moZ klobuk z
glave in ga z roko pomoliti sko-
zi vrata. Ge bi prifréal klobuk z
obratno poSto skozi vrata, po-
tem naj mozicek kar pozabi na
svoj mili, dragi dom in naj gre
spat v garaZo, dokler se ne pre-
vedri. To je vse, kar vem sve~
tovatj.

A
Sedaj pa Se en “prifele” od

nase naroénice iz North Madiso-
na:

“Ne morem se premagati, da
se ne bi tudi jaz oglasila radi ti-
ste nade radio ure, oziroma, da
se sklopljem na Jakata, o kate-
rem nisem mislila, da bo tako
hudoben, da bo take radio ure
postavil. Mar naj bi bil izbral
tako uro, ko pride od marjasa
domov, pa bi vsi poslusali pro-
gram: on, ki pride domov, in Ze-
na, ki se k masi odpravlja. Ves,
mi farmarji nimamo vsi radija
doma, in jaz moram dve milji
dale¢ kolovratiti, da ga lahko
posluSam. In mi nimamo skr-
beti samo za naSe Zelodce, am-
pak tudi za tiste gospode, ki
imajo dolge rilee in za gospe ko-
kodajske in za konjicka belega.
Pa za take srnice, kot jo je dobil
Mr. Hoffart v dar ob svoji 25-
letnici. Pa Se nikjer nisem sli-
Sala, da bi se koza v srno izpre-
menila. Saj za take srne, mi-
slim, si ti Sel v Kanado. Jaka,
glej, da te radio ure spremenis,
drugace te bo zacelo érvicit v
zelodeu, ker ti bom jaz vse hu-
do privodcila.  Oh, da bi te vsaj
bili pozabili v Kanadi! Te po-
zdravlja

Vodiska Johanca.
A

Draga Johanea! Prej ko bos
to brala, bo Ze ura za radio pro-
gram spremenjena. Orajt; ker
niste hotele posluSati programa
pri kosilu, ga boste pa pri vecer«
ji. Sedaj bo menda ysem ustres
Zeno: Zenske naj pristavijo ves

kanci in Ze njih starsi so bili tu-
kaj rojeni, pa niso proslo sezono
zamudili nobenega radio progra-
ma in se jim je jako dopadel.

znajo in pravijo, da je jako do-
BliZa se Ze h koneu leto 1930 |bra).

horitelje in ustanovitelje Slo-
venske Dobrodelne Zzeve. Ime-
li so pripete lepe sopke Hvala
vam lepa vsem za vase plemeni-
to delo, katero vam nikoli ne mo-
re biti poplacano. Spomin na
vas bo zivel, dokler bo Zivela Slo-
venska Dobrodelna Zveza. Vem,
Oh, pozabila sem povedat, da|da ste bili tudi vi ginjeni, ko ste
videli razvijali se novo zasta-

venci. Na8i sosedje so Ameri-

(Pa tudi slovensko potico po-

li vesele boziéne praznike in se-|vratu obrila, sem ga prosila en|vo, ko so prikorakali vasih otrok
dem dni zatem: sreéno novo le- | poljubéek za placilo. Pa je re [otroci na oder ob zvoku sloven-

to. Ce pomislimo nazaj, nam je kel, da nima casa, ker se mu mu- | ke godbe. Kako so pozdravlja-

teh enajst mesecev hitro minilo. |di k radio programu, grdoba gr- |l z malimi zusta\’icumi novo za-
Veliko otrok se je porodilo in ve-|da. Tok Se tega ne, me Zenice stavo, ki se je razvijala ob zvo-
liko stevilo ljudi umrlo. Slisalo |pa moramo svojim polovi¢arjem | kih ameriske himne. Videli ste,

ve, kadar berem Jakatove stor-

in ¢italo se je mnogo, kako svet |in otrokom streéi, vse jim zne |da se niste borili zastonj in da

Cleveland, 0.—Ne pozabite
si zapisati dan 27. novembra,
ker ta dan bo za nas Slovence
tukajsnje okolice velikega po-
mena. Dopoldne gremo veéina
k sluzbi bozji, da se zahvalimo
Bogu za vse prejete dobrote sko-
zi celo leto. Popoldne se pa po-
damo vsi k polaganju vogelnega
kamna nae nove cerkve sy, Vi-
da. Dan, ko se bo to zgodilo,
smo zeljno pri¢akovali Ze leta
in leta, in sedaj se nam bo ta
zelja izpolnila na Zahvalni dan
popoldne.

In zvecer? Kam jo pa mah-

nemo zvecer? Hakrabolt nazaj!|kraljevine HedZa,

derjo ob pol petih in privijejo
ogenj tako, da bo zavrelo na<
tancéno ob 8estih, ko bo program
konéan. Namre¢ natanéno ob
Sestih se bo oglasil vizel na pi-
Zvezni prohibicijski komisar|Skrih. Pa ni treba takoj lmtf
Woodcock je izjavil danes, da je{V Kuhinjo, potakajte na drus!
protipostavio da jati navodila, | Vizel. Vidite, pa se tako jeuite
kako se naredi vino, ravno tako |na tisti vizel na piskrih, Ko bo:
kot je protipostavno dajati na-|ste omedlevale od lepega progra:
t?dfl"' au ludelovanje Zganja alifpy, 1y vas bo vizel zbudil k pra-
pAve: vi zavesti. Ali pa se tako rav
* Na otoku Cipru je v pre.|naite kot jas, ki v nedeljo nik-

Zarjan s. k.

Navodila za izdelovanje
vina so protipostavna

Washington, 21, novembra.

gnanstvu umrl kralj Hussein od|dar ne veCerjam, ker vasujém

vse popoldne pri ohajéanu.
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Vesti iz domovine

Smrt pod bukvo sirote: Iz
Krive Palanke poro¢ajo: Lani
je Todor Trajanovi¢ iz vasi Ga-
her posodil siromasni Zeni 20
kil Zita. Letos bi bila morala
revica zito vrniti. Ker pa tega
V svoji revs¢ini ni mogla, ker
njeno malo polje ni obrodilo, je
zahteval mesto zita vracilo v
drugem blagu. Sirota mu je do-

~volila, da sme posekati njeno bu-

kev. Todor Trajanovi¢ je takoj
el na delo in posekal drevo, ki
pa se je pri padeu zvrnilo in
Trajanovi¢a ubilo.

Volkovi v Srbiji. V zadnjem
casu so se pojavile v okolici Kur-
Sumljije mo¢ne tolpe volkov, ki
S0 napravile kmetom Ze ogromnoe
$kodo. Tako je udrl kmetu Kr-
sti Sariéu mocéan trop volkov v
stajo in mu poklal 50 ovac in
koza.. Kljub temu, da je bila
staja ograjena z mo¢no in veé
metrov visoko ograjo, se je po-
srec¢ilo volkovom vdreti vanjo na
ta naé¢in, da so izkopali pol me-
tra pod zemljo rov, skozi kate-
rega so 8li med drobnico. Osta-
le ovee, ki jih volkovi niso po-
davili, so pa skoraj vse ranje
ne. Tudi drugim kmetom so na-
pravili ze veliko Skode. Tako sc
nekemu kmetu iz Kastrata raz-
trgali devet ovae, drugemu iz
Krémara pa dve kozi. Kmetu
Plani¢u iz Krtoka so raztrgali
konja ter Se mmnogim drugim
kmetom napravili precej skode.

Volkovi so tako divji, da na-
padajo celo ljudi. Pred par dne-
vi 8o se v Ra¢u vraéali udenci iz
Sole, ko se je naenkrat pognal
na dva Solarja volk. Eden od
Solarjev je bil tako bister, da je
hitro splezal na dreve, in take
usel gotovi smrti, mlajSega pa
je raztrgal volk. — Kmetje pri-
povedujejo, da se- dan na dan
pojavlja vedno veé volkov, pred
katerimi ni nihée ve¢ varen. In
kljub ostremu zatiranju teh zve-
ri, v teh krajih vol¢je nadlege
ne Lo e kmalu konee. Tako je
naletel kmet, ki je bil na poti v
Vukojevae, na tri volkove, ki so
se bas mastili s teletom. Takoj
je zgrabil za pusko in enega
ustrelil. Ostala dva pa je ranil.

Zrtev zlo¢ina. V Dolenji vasi
bri Cerkniei je umrla 21-letna

" F. I. Ker je bila smrt mlade-
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ga dekleta sumljiva in so se Si-
rile razne govorice, je sodisce
odredilo obdukecijo. Dognalo se
je, da je umrla radi zastruplje-
Nja, povzrotenega od zloCinske
Operacije.

Ptuj v oéeh Francoza: V
“L’ Europe centrale,” ki teden-
sko izhaja v Pragi, je nedavno
g. Raymond Warnier skoro dve
strani posvetil ptujskemu me-
stu. Ze na platnicah je primer-
Na slika mesta, tekst pa krasita
Se dve sliki: grad in del muzeja
% oknom v romansko - gotskem
Slogu. Ptuj, pravi avtor, vzbu-
Ja neskonéno zanimanje tako po
SVoji ¢astitljivi preteklosti kot
8 8vojim dvigom tekom stoletij.
Najprej se dotakne zgodovine:
lepe rimljanske ceste in drav-
Skega mostu, s ¢imur je Ptuj po-
Stal izhodisce rimskim legijam
Protj severu in s tem zacel kopi-
Citi tudi svojo slavo. Mimo sto-
letij vimske okupacije, salcbur-

ih nadskofov, turske invazije,
Pride do plemstva, na kar Se da-
hes s pominja Herbersteinov
8rad, pri katerem se mudi delj
é;!Sa. Predvsem pa si je treba
Yledati muzej. Vabljivo dana-

Rje mesto ni drugega kakor
Senca gyoje viharne in svetle
Preteklosti, Ima izvrstna vina,

ti skrivajo bledo-rdeckasta in
Peneca se vina, ki so zelo na gla-
S0, Medtem ko po Castitljivem
ﬂ‘fku poganja trava, se na vseh
{‘%cih uveljavlja moderno ziv-
ienje, [n ali ni znak veéno istih

tkonoy, se sprasuje pisatelj, da

laneg drve veliki ekspresi mimo

“romne postaje: Od Pedte do
Nice i v Cannes? Za rimskimi
POl — ceste tehnike. Gospod

dpb'telj si je Ptuj oéividno zelo

™ Oro OglOd‘l.

¥
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Tragitng smrt mladega fanta.
se spu-

Nedtetih serpentinah

)
N

S¢a gozdna Zeleznica tvrdke Ju-
goles od vasi Topli¢ice dol v do-
lino, dokler ne pride pod vasjo
Rozi¢ vrh v ravnino. Tu se je
te dni zveéer pripetila huda ne-
sreca, ki je zahtevala Zivljenje
mladega fanta, ki je vestno vr-
§il svojo sluzbo kot zavira¢. Na
teh serpentinah mora ne samo
strojnik, temveé tudi vsak zavi-
ra¢ biti na svojem mestu, da
vlak, nalozen s tezkim tovorom
lesa, ne zdrsne v dolino. Xo je
usodnega vecéera prisel vlak v
ravnino, je moral zavira¢ Veseli
popustiti zavore na ve¢ vozovih,
med voZnjo se je moral podati
tudi na zadnji voz. Ko je Sel po
prezadnjem vozu, ni opazil v te-
mi, da je %e na koncu voza in
je hotel stopiti Se naprej. Pri
tem je pa padel med vozove in
priSel med kolesa, ki so mu od-
rezala desno nogo v stegnu in
desno roko zmeckala v zapestju.

Med ropotom vlaka nihée ni
sliSal njegovih obupnih klicev,
in tudi ko je vlak prispel v Cr-
nomelj, ga ni nihée pogreSal. Po-
nesreéeni se je onesvestil in je
tri ure lezal tam na ZelezniSkem
tiru, medtem ko je njegova mla-
da kri tekla iz globokih ran. Po
treh urah je prisel zopet k sebi.
To je bilo za njega strasno pre-
bujenje, ko se je zavedal, da je
brez noge, sam brez pomoéi, v
temni in mrzli jesenski noéi. Za-
¢el je na novo klicati na pomoc.
Tedaj so ga vendar sliSali v va-
si Naklo, prihiteli na pomo¢ in
ga spravili pod streho pri Ko-
betiéevih, §li po zdravnika v Cr-
nomelj in obvestili tvrdko Ju-
goles, ki ga je dala prepeljati v
Crnomelj in potem v bolnidnico
v Karlovee, kjer je drugi dan
na to umrl. Fant je bil doma
od Kocevja, imel je dve gimnazi-
ji, toda ker ni imel starSev, je
moral pustiti ucenje in se lotiti
zasluzka. Njegov ote je bil lo-
gar v Auerspergovih gozdovih,
kjer je pred leti zaSel v globok
sneg in tam zmrznil.

Podrt kraski hrasf. Nedavno
je umrl na Blokah pri Rakeku
Gregor Benc¢ina, moZ svoje vr-
ste. Doma iz Raven, ni skoraj
prav ni¢ imel, razen nekaj ma-
lega: hiSo in kmetijo. Toda imel
je sreéno roko, Povsod je iskal,
kako bi prisel “naprej.” Zacel
je trgovati; pri nas pravimeo
“mesSetariti,” Skozi njegove ro-
ke je Sel marsikateri rep. Vtak-
nil se je v kupéijo z obleko, z
oveami, s praSiéi, z govejo in s
konjsko Zivino. Odprl je proda-
jalno in imel gostilno, ki je, da-
si skrita v oddaljeni vasi, imela
dober sloves dale¢ naokrog. Bil
je zelo postrezljiv, ljubezniv in
3egav moz, ki je imel obilno pri-
jateljev. 8 svojo rajno zeno Ne-
70 je v tej stvari takoreko¢ kon-
kuriral. :

Kako zivijo na Bloski planoti.
Po dolgih letih sta v letoSnjem
poletju vendarle ajda in fizol
dala svoj sad. Tako lepega pri-
delka ze zdavna ni bilo. Zadnja
leta nam je zrastlo baS ravno
toliko, da so ga imeli vsaj za se-
me. Krompirja imamo, hvala
Bogu, tudi dosti. Slovi pa na$
krompir vsled izbornega okusa
dale¢ naokrog. Tudi drugi pri-
delki so Se nekako dobri. Zita
bi bilo, pa ga je sklestila toca,
ponekod celo dvakrat, sena pa
zato ni, ker je spomladanski
mraz preveé 8kodoval.

Vsled gospodarske krize silno
trpi tudi nasé kraj. Svoje dni
smo imeli na Blokah imenitne
dohodke z mesetarenjem in z

kakor se zdi — konec. Nekuter:
gospodarji imajo pri Zivini ob-
¢utne izgube, drugi si pa ne mo-
rejo nicesar zasluziti, ker ni ne
voznje na Rakek, ne iz gozdov.

ki drug drugemu Skodujejo pri

sa iz gozdov se je skoroda usta-
vila, do¢im je lansko leto narav-

Pile JAKA

NajzanimivejSe je bilo po-
stavljanje Sotora. Na tleh je le-
zal jako debel, napol preperel
smrekov hlod, ki nam bo sluzil
za zavetje v hrbet, spredaj pa
bo gorel taboriséni ogenj. Po-
sekali smo osem kot roka debe-
lih jesenovih dreves, jih oklesti-
li in zataknili za hlodom v zem-
ljo, tako da so konei strleli pre-
ko debla. Potem smo vzeli dva
velika blanketa in ju pogrnili
preko teh palic in Sotor je bil go-
tov. Ce bi bilo ponoé¢i deZevalo,
nas ta Sotor ne bi varoval moce,
ker je segala streha samo po-
Sevno nad naSim lezis¢em, pac
pa je imela ta streha nalogo, da
vlovi gorkoto od ognja, da nas
ne bo zeblo v mrzli noéi, ki so
tukaj jako strupene.

Nastlali smo leziSéa s smre-
kovimi vejicami, pogrnili par
blanketov in lezise je bilo goto-
vo. Karabinke smo obesili na
bliznje drevo, da bodo v sluc¢aju
potrebe pri roki. V tem je bil
tudi Joe gotov z ribami in ko
jih prinese od potoka, rece:

“Doli pri potoku sem opazil
sled moosa in je morda samo ka-
ki dve uri stara. Ko se stemni,
ga bomo poklicali in ¢e ne bo
prisel nocoj, ga bomo dobili pa
jutri zjutraj. BoljSe bi ‘sicer
bilo, da bi se peljali s ¢olnom do-
li proti Demont jezeru in bi ga
tam poklicali, ker se bojim, da
se bo bal priti sem radi ognja.
Toda noc¢ bo jako temna in ne bo
za iti od taboris¢a. Klical ga
bom pa vseeno, da ostane kje v
blizini, zjutraj ga bomo klicali
pa nizje. Jack in jaz greva k
par milj oddaljenemu jezeru, da
pogledava za kakim srnjakom,
drugi pa glejte, da bo dovolj drv
za ogenj, ker kuriti bomo morali
vso no¢ in drzati precej velik
ogenj, ker no¢ bo mrzla.

Tako je govoril Joe, narav-
nost in iz srca in nihée si ni
upal, da bi mu jezikal nazaj, da-
si je mene mikalo, da bi izrazil
svoje sréne c¢ute in mu povedal,
da devet ur hoje je priblizno do-
volj za navadnega mestnega ¢lo-
veka, ki ni priSel v Kanado za-
to, da bi se za zZive in mrive pe-
hal za srnjaki in moosi in muéil
svoje trudne noge. Toda Joe je
potipal na mojo lovsko zilico in
na samozavest, da je mene edi-
nega izbral za ta veferni pohod
in da stavi vse svoje upe na mo-
jo karabinko in mirno roko.
Frank se tega pogovora ni oseb-
no udelezil, ker se je bil med
tem ze vlegel za bliznjo smreko
in prav nedolzno spal.

Anton naju je pripeljal cez
potok, potem jo pa ubereva na-
ravnost gori v strm breg. Joe
jo je praskal, kot bi ravno prisel
od mase, kjer je celo uro prese-
del, jaz sem pa pihal za njim kot
kovagki meh; se oprijdmal za
grmovje in veje dreves in se po-
ganjal za njim, kolikor sem pac
mogel. Bil sem Ze od dnevne
hoje jako zmuéen, sedaj me pa
ge Joe vodi ¢ez hribe in doline
in prav zavidal sem tovarige, ki
so ostali v taboris¢u. Toda po-
vedati nisem hotel tega Jovu,
ker nisem hotel izgubiti njego-
vega zaupanja vame, in sem se
delal, kot bi lahko prehodil da-
nes $e najmanj petdeset milj, ¢e
treba po glavi,

Joe ni ni¢ iskal stez in potov,
ampak jo je praskal kar vse-
vprek, ¢ez drn in strn.  Véasih
je malo postal, se ozrl okrog se-
be, da se je orijentiral, potem

obrat g. Milana Modica iz Nove

;vasi, ki je vpeljal v svoje pod-
voznjo. Zdaj je temu vsemu — jetje strugarstvo. Na zadnjem
'velesejmu je bilo razstavljenih

nekaj silno zajemljivih kosov,
ki so vzbudili obéo pozornost.

| Posebnost te vrste so bile Satu-
lje vsakovrstne oblike, ki so bi-
Zanimivo je slidati, kako vozni- le primerno na pokrovu tudi sli-
‘kane.
prejemanju voznje. Prodaja le- vrste se je prodalo. Med kup-
'¢i je bil tudi kralj Aleksander,
ki je za svojega sin¢ka Petra ku-
nost -evetela, Znaéilen gospo- pil vet igral in naroc¢il izrezlja-
darski pojav je tudi, da tudi ne vojake in topove. — Druga:
domaca, in sicer edina zaga véa-|ce pa se silno Cuti gospodarski
gih stoji. Pozdraviti pa je nov | zastoj.

Pa tudi Saha vsakojake

DVA TEDNA V KANADSKIH GOZDOVIH.!

zapostavljanje bi znalo zaigrati
|revolucijo v drugace mirnem in
\sloznem obéinstvu. Ko je nare-
jo je pa zopet udaril naprej. Vi- izal }tl'uh na lv)osanvlezne kose,
delo se je, da pozna vsako drevo, 188 J€ vpra%:al, te hotemo morda
o RRlcl ot D B \toast (opeden kruh). Vsakdo

DEBEVEC

zaj.
lega jezera, ki je lezalo mirno in

lahko se plaziva med

jezero.

ka divjad. Jaz sem pa videl, da

taje retem, naj greva Se tistih
deset korakov, ker bova od tam
lazje videla vse jezersko obrezje,
Joe ne rece ni¢, samo pokima in
gre naprej, jaz pa za njim.
Komaj pa napraviva kakih 5
korakov, kolikor mogoce potiho,
ko naenkrat pred nama nekaj
zasumi, potem se pa zasli§i od
jezera in gori po bregu tako klo-
potanje in skoki, kot bi kdo za-
podil éredo divjih konj v hrib.
Kot okamenela ostaneva in gle-
dava. Videla nisva niéesar, ker
je zival, ki sva jo vzdignila, za-
krivalo gosto grmovije. Vedela
sva takoj, da so morale biti naj-
manj tri srne, ki so se pasle za
ovinkom, do kiterega sem sve-
toval Jovu, da naj greva. Naj-
brze so naju zavohale, predno
sva jih midva zagledala, in zbe-
zale. Ce bi bila ostala na pr-
votnem prostoru, jih itak ne bi
videla. . Edini na¢in, kako bi jih
bila zalotila, bi bil, ¢e bi bila
prisla k jezeru nekoliko vi§je z
brega doli. Toda kdo bi si pa
mislil, da bodo srne ravno tam.
Strasno sem bil jezen, da na-
ma,je ;fréala petenka izpred no-
sa, pomagala pa ne bi nobena

nobene nisem posluzil, ampak
sem samo strasansko Zalostno
zrl po vodni gladini, katero je
ravno tedaj zlatilo vecerno soln-
ce in poljubljalo lahne valovcke,
ki so se delali na jezerski gladi-
ni. Joe je Sel potem v velikem
ovinku nazaj v hrib, da bi mor-
da obrnil srne nazaj, jaz pa sem
ostal pri jezeru in ¢akal. Kma-
lu pa pride fiazaj in me poklice,
naj pridem gori na rob. Pove-
dal mi je, da je sicer videl sle-
dove, med njimi sled jako veli-
kega srnjaka, toda ne duha ne
sluha ni za njimi.
Obrneva se proti domu, ka-
mor sva bila prisla Ze v trdi te-
mi. Jaz sem kar padel kraj og-
nja, ki so ga bili napravili tova-
risi in povedal, kako malo je
manjkalo, da nismo imeli za ve-
terje srnjakov steak, mesto rib.
Fantje niso rekli ni¢, samo spo-
gledali so se, kar je pomenilo to-
liko, kot: ali ga sliSite, laznjiv-
ca!l
mem na to nemo govorico, in
sem jim izkazal svojo naklonje-
nost s tem, da sem jim obrnil hr-
bet in si prizgal cigareto.

Joe, ki je bil vrhovni dvorni

zovim lubjem in del notri nekaj

nine.

da ostane slanina gorka.

rib in jih zacel peci.

smo bili kot volkovi.

drzal pri polni zavesti.

veliéastno v globoki zaseki. Po-
visokim
bi¢evjem, da bi prisla do prosto-
ra, kjer bi imela razgled ¢ez vse
Konéno se Joe ustavi in
mi Sepetaje rece, da se bova tu-
kaj vsedla in pazila.vsak na eno
stran jezera, ce pride k vodi ka-

ne kontrolirava skrajnega leve-
ga zaliva, ker nama zapira mal
rti¢ pogled, zato mu tudi Sepe-

molitev, ne kletev, zato se tudi,

Jaz se tudi nekoliko razu-

kuhar, se je bil med tem Ze pri-
pravil, da napravi vecerjo. Vzel
je ponev, jo lepo obrisal z bre-

masti in nekaj tenkih kosov sla-
To je bilo kmalu ocvrto
in del jih je na kovinast kroz-
nik in postavil v blizino ognja,
Po-
tem je pa nalozil v ponev kose
Johny je
pa postavil k_ognju dve kanti
nasega zvestega spremljevalea
fizola, obesil ¢ez ogenj posodo z
vodo, da bo za ¢aj, potem $mo se |
pa vsedli okrog ognja in potr- zini in zjutraj ga bomo pa doli
pezljivo gledali v ribe, fizol in|
¢aj, kedaj bo gotovo, ker laéni

kretal v goséi kot bi hodil iz ku- | V& kai Je toast in vsakdo ve, da
hinje v sprejemno sobo in na-
V dobri uri prideva do ma-

je to kaj slasten prigrizek, po-
sebno ¢e se toast namaZe po
obeh straneh s sirovim maslom.
Zacudeno smo ga pogledali in
smo prvi hip mislili, da se iz nas
nor¢uje. Kot znano, se pece
toast samo na peci; ali v peéi, tu-
kaj pa nismo imeli drugega, kot
jako mocan ogenj.

Ker sem moral jaz v slucajih
nesporazuma vedno meSetariti
med strankami, sem tudi sedaj
stegnil jezik in vprasal Jova:

“Ce si prav na$ vodnik in Se
Kanadéan po vrhu, ampak vle-
kel nas ne bos.”

“Niti na misel mi ne hodi ka-
ka potegavs¢ina, samo vedel bi
rad, ¢e hocete imeti toast. Kot
kuhar te ekspedicije sem pri-
pravljen sluziti vam in vaSim
zelodcem po svojih skromnih
moceh- in vam napravim, Kar
morem. Seve, ¢e bi vam pred-
lozil pec¢ena bukova polena za
veéerjo, bi se lahko reklo, da vas
vle¢em, ampak z toastom resno
mislim.”

“Joe, ¢e nam skomandiras
toast na temle ognju, bom po-
slal tvojo fotografijo in en kos
tistega toasta v Pariz, kjer so
najbolj§i kuharji, in morda se
zna zgoditi, da jim pokaZzes svo-
jo kuharsko umetnost, Na vsak
na¢in bos pa delezen nasSega naj-
vdanejSega spostovanja in lah-
ko rac¢unas na naSo hvaleZnost
za vse vecéne Case. Kar poglej
Franka, Joe, komaj si omenil
toast, pa so mu pritekle solze v
o¢i in kapljajo iz ust samega po-
zeljenja.” Tako sem delal kom-
plimente Ze vnaprej Jovu in nje-
rovemu toastu.

“Orajt,” rece Joe, “ga bom pa
napravil.”

V bliznjem grmu odreZe pali-
co, jo oklesti, na koncu pa pusti
rogovilico, katero priostri z no-
zem, da je dobila podobo vilic.
Vzame kos kruha, ga natakne
na to rogovilo in ga drzi proti
ognju, prav tako, kot Ribni¢an,
ki je kazal arneka proti luni in
krical: “Arnek, vidis ogenj!”
Ko je bil kruh na eni strani ope-
¢en, ga je nateknil na druge
stran in Se to opekel. V par mi-
nutah pa je bil toast gotov. Ta-
ko je opekel ves kruh in kmalu
je stala na bliznjem hlodu cela
kopica toasta. V tem casu so bi-
le pa tudi ribe Ze pecéene, fiZol
gorak in ¢aj skuhan, pa smo po-
sedli okrog ognja in prav peo
grofovsko vecerjali. Joj, je bila
to veCerja po naporni hoji ta
dan.

Po vecerji smo nalozili novih
drv na ogenj, nekateri so si pri-
7gali cigare incigarete; Joe,
Johny in jaz smo Sli pa doli k
potoku, da prijazno povabimo
moosa na sestanek. Joe je zvi
iz brezovega lubja rog in je za-
¢el tako milo klicati doli po za-
seki in gori ¢ez rob gozda, da
so meni stopile solze v o¢i nad
tako ginljivimi glasovi. Po dru-
gem klicu Joe napne uho proti
gozdu in rece:

“Ali ga slisita?”

Sepetaje mu povem, da slisi-
va pac¢ utripanje svojih sre, ne
pa moosa. On pa pravi, da je
slisal nekako pihanje v gozdu
in slisal, kako se je par suhih
vej prelomilo. Trdil je, da je
gotov, da je bil moose in da je
prisel na klie, da pa je najbri
zavohal ogenj in se vrail v gozd.
Joe je tudi rekel, da ga bo se
parkrat poklical poneéi, da bo
tern drzal moosa Cez noé v bli

S

sem mu vse pritrdil, sam pri se-
. bi pa nisem verjel, da je res Joe

I no¢ je postajala vsak hip mrzlej-
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S profesorjem ustrelita oba |
kmalu, prav tedaj pa izstrelijo|
svoje piStole tudi Greg, Jim in
Sam. Vsaj kakega pol tucata|
napadalcev oblezi, ostali pa dir-
jajo dalje.

“Fuj, ves gozd jih je poln!”
vzklikne Milliken in porine nov
naboj v pusko.

57. Ognjena reka l

Mrakovidece je bilo zdaj mo-
goce razlo¢no videti in Jimu se
nikoli niti sanjalo ni o takih bit-
jih. Vsled svojih ilovnatih obra-
zov in teles, svojih izbuljenih o¢i
in dolgih, zmrsenih las so bili
videti kakor strasne poSasti iz
Tiso¢ in ene no¢i. Streljal je in
streljal pa se vendar niso usta-
vili, O¢i je imel vprte v napa-
dalce, vendar pa je napol za-
vedno opazil, da je Milliken vr-
gel pusko pro¢ in izginil. Ni pa
vedel, kaj pocenja in tudi Casa
ni imel na to misliti, kajti vse
svoje sile je moral napeti, da
zavrne krdelo divjakov, ki so ho-
teli udreti v ograjo. Vsa druzba
se je obupno borila. Zambo, ki
ni imel puske, je zgrabil veliko
gorjaco in je z njo podrl Ze dva
teh gnusnih 1judi, ko sta se ho-
tela zavihteti preko ograje.

“Gotovo jih je sto,” sopiha
Greg. “Ves kaj, Jim? Patrone
so mi posle! Ali jih imas ti kaj
odvec?”

“Pravkar streljam iz zadnje-
ga magacina,” mu pove Jim.

“Sam je pa Ze vse porakil,”
re¢e Greg v skrbeh. “Jim, mi-
slim, da smo doigrali.”

Jim ni odgovoril, saj kolikor
je mogel videti, je Greg imel
prav. Zdaj je Mrakovidce zadr-
zavala le Se profesorjeva lovska
puska, in njeni mogoéni streli
so strasno mesarili. Vendar pa
je divjakov bilo toliko, da je bilo
le §e vprasanje nekaj minut.
kdaj bodo branilce zagrnili,

“Ze prihajajo!” krikne Greg.
“Zdaj bo glavni naskok!” in Jim
zagleda kakih dobrih dvajset
rumenih moz, ki so se z divjo
besnostjo zagnali naprej. Vrze
torej svojo prazno pistolo prot
ter pobere dolg gore¢ kol ter se
pripravi na zadnji boj. Sklenil
je sam pri sebi, da se hoce do
smrti boriti, ne pa se dati ujeti.
Profesorjeva puska je bila pra-
zna. Hlastno je sunil vanjo no-
ve patrone, tu pa prileti kopje
in ga zadene, da se zgrudi.

“Zdaj je koncéano,” rece Jim
sam pri sebi. Prav ko to izrece,
pa brizgne iz vej velikega dre-
vesa nad njimi velik curek pla-
mena ter se vlije kakor hudour-
nik tekotega ognja med napa-
dajoce divjake. Tule¢ in cvilec
se razbezijo na vse strani, pa
zdelo se je, kakor da jih plame-
ni lovijo, kajti tudi s tal so se
divje vzpele plasti modrega og-
nja. Le nekaj trenutkov in vsa
divja sovrazna Ceta je pobegni-
la ter izginila v gozdnih globi-
nah,

“Kaj pa je to bilo?” vprada
Greg preseneceno in kakor v od-
govor na njegovo vprasanje
zdrkne Andrew, Miliken z dre-
vesa na tla.

je ranjen!”

Ves nesreten plane Greg k
ocetu in se spusti poleg njega na
tla.

“QOh, ocka, pa vas menda ven-
dar niso ubili?”’

“Ne,” rece profesor hripavo,
“samo sapo mi je zaprlo. K sre-
¢i me je kopje zadelo v usnjati
pas in to me je regilo.”

“Andy, vi delate ¢udeze! Ka-
ko pa ste to stvar napravili, da
ste nas resili?” reée Jim.

“Mislim, da je bila bolj sreca
nego spretnost,” odvrne Andy
in obraz se mu pocasi razleze v
smehljaj.

“Kaj "Se!” re¢e profesor pri-
sréno. “Samo vam se imam Zza-
hvaliti, da smo prisli iz tega
straSnega gozda in usli Mrako-
vidcem. Vsi smo vasi veliki
dolzniki, Milliken.” :

“Jaz pa vas,” odgovori Andy.
“Brez vase puske in vaSega ben-
cina bi se stvar ne bila posreci-
la. Vendar pa mislim, da bo bo-
lje, ako vse te poklone pustimo
in jo mahnemo dol k reki. Seve-
da ne upam, da bi Bert Se vedno
name ¢akal, vendar pa si lahko
steSemo balso ter se spustimo pe
reki. Slo bo precej lazje kot
pes.”

Vsa druzba, ki je zdaj stela
Sest ¢lanov, pride skozi pas red-
kega grmi¢ja ven na odprte
travnike in zagleda pred seboj
ogromno poboéje, poraslo s trdo
travo, ob vznozju, kake tri ali
§tiri milje dale¢, pa vijugasto
progo modre vode; tam onstran
nje pa so se dvigali hribi v ne-
skonéno daljavo proti zahodne-
mu obzorju.

“Ta reka je Xingu,” pripomni
Milliken; “¢e pa ni Xingu, se pa
vsaj vanj izliva. In jaz tudi mi-
slim, da nismo tako slabo za-
deli, kajti prav tukaj je tisti
kraj, kjer sva jaz in Bert zapu-
stila ¢oln.” Pri teh besedah po-
kaze na skupino visokega lesa,
ne ve¢ ko nekaj milj ob reki
navzdol.

Celo minuto so kar stali in
strmeli v ocarljivi kos dezZele
pred seboj ter globoko vdihava-
li svezo, hladno sapico, ki je pih-
Ijala preko visin,

(Dalje prihodnji¢.)

MALI OGLASI _

Naznanilo

Clanicam podruzZnice §t, 25 S.
7. Zveze se mnaznanja, da sSmo
zopet zgubile eno sestro in sicer
Mary Eberwein. Vabljene ste,
da se udelezite molitve 24. no-
vembra ob 7:30 zvecer. Pogreb
se vrsi v torek, 25. hovembra ob
9, uri zjutraj iz hiSe zalosti na
5516 Carry Ave. — Tajnica.

Stanovanje
se odda. Poceni, Stiri sobe in
kopalisée. 1197 E. 61st St. (279)

Miado dekle

bi rado dobilo delo v restavran-
tu ali pa hisno opravilo. Vpra-
Sajte na 1089 E. 68th St. (279)

~ Stanevanje
se da v najem za malo druzino.
Tri sobe, kopaliiée. 5806 Pros-
ser Ave. (278)

V najem
se da pet sob spodaj, vse ugod-
nosti, nanovo papirano. $33.00
na mesee. 15206 Huntmere Ave,

“Mislim, da sem porabil dve

no pa ni bil zavrzen.”
“Vi ste nas vse resili,” teée

iki nobene take stvari, ki sicer

|razvozlja jezik in privzdigne

Dolz-
da

'ge, da nisi za nikamor.
‘nost vsakega Casnikarja ie

Jae je polozil ponev med dva 'sligal moosa in da je hotel samo ie na vse vize firbéen in da vtak-
debela polena, med katerima jo vzbuditi nado pozornost in na- Lo gvoj nos v vsako stvar, pa
ogenj gorel in lepo obradal kose petost, da ne bomo postali slabe | naj bo to Ze komu prav, ali ne.
rib, da so se pekle podasi in s volje in vrgli puske v koruzo.
povdarkom in duh po pecenih

'Ta ¢asnikarski firbec se véasib

Vrnili smo se k ognjw, ki J€ nypaino tolmaéi in mora biti|
ribah nas je dregal v nos in nas |dajal prav prijetno toploto, ker govek zelo previden, na kak$en

! o e -
‘nac¢in vprasuje, da izve vse, kar

Joe je rezal kruh in gledal, da 8. Vsedli smo se pod Sotor, od je hotel vedeti, pa da jo pri tem
ne bi bil ta ali oni delezen pre- ognja je prihajala bodrilna to- | e dobi po glavi.
veé te pefene moke, ker vsakolplota in postali smo prav zgo- |

(Pride Ze)

galoni prav dobrega bencina,

vorni, akoravno ni bilo pri ro-|

(278)

Odda se

stunovanje, stiri sobe, gorka vo-

‘da, zgorej. 1014 E. 63rd St., in
\stanovanje, hisa za sebe ,tri so-

be, na 1020 E. 63rd St.  (276)

|

| Pﬁpor’oéilb

pri jezeru zvabili k sebi. Jaz | yjobuk na glavi in ti zleze v no-" Lovska sezona je in priporo-

¢am se nadim slovenskim loveem
ki bodo prinasali bogat lovski
plen te dni domov. Va§ plen
lahko prinesete ali pripeljete k
‘pam, da ga vam nagacimo ali
|naSopamo, da vam bo lep spo-
'min. Mi naSopamo vse, kar leze
in gre, od muhe do slona, tako
]pravi Mr. Rud, Knaus, 19801
iKeewanee Ave., katerega roja-
‘kom priporo¢amo, 3

1 (Nov. 13. 15. 17. 19, 21. 24.)
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“Ej, prijatelj, pridi no sem!”)

Mesto da bi se priblizal, se je|
Kmitiec obrnil nazaj v gostilno,
ker ga je nakrat pograbila jeza.
Ni se Se privadil sivi suknji, pa
tudi temu ne, da bi mu kdo mi-
gal z rokavico, Vrnivsi se, je se-
del za mizo in zacel vnovié jesti.
Neznani gospod mu je sledil.

Ko je vstopil, je zameZiknil;
v izbi je bilo namre¢ temno, ker
je le na ognjis¢u gorel ne poseb-
no velik ogenj.

“Semu pa ne pride nihcée na-
proti, ¢e prihajam?” je rekel tu-
jec.

“Ker je Sel krémar v ¢cumna-
to,” je odgovoril Kmitie, “mi
smo pa potniki, kakor vi, gos-
pod.”

“Hyala za zaupnost.
potnik pa ste?”

“Slahéic, ki jezdi s konji.”

“In spremljevalei so tudi Slah-
ta 2"’

“Ubogi =0, toda tudi slah¢iéi.”

“Torej klanjam se, klanjam
se, moji gospodi¢i, Kam vas
Bog vodi?”

“Tz semnja na semenj, da se
le znebimo konj."

“Ce boste tu nocevali, si jih
jutri pednevi tudi jaz ogledam;
morda tudi jaz kaj izberem.
Medtem pa dovolite, gospodiéi,
da prisedem k mizi.”

Neznanec je res vpra3al, Ce
mu dovolijo, da prisede, toda s
takim naglasom, kakor bi bil te-
ga popolnoma gotov; in res se
ni motil, ker mladi konjski tr-
govee mu je vljudno odgovoril :

“Prav vljudno prosimo vaso
milost, dasi nimamo na kaj va-
biti, ker lahko ponudlmo samo
klobaso z grahom.” :

Imam s seboj boljgé slaséice
od teh,” je odgovoril mladi go-
spodek ne brez neke oSabnosti,
“toda jaz sem vojaske narave,
in grah s klobaso imam nadvse
rad, samo da je dobro zabeljen.”

Po teh besedah (a govoril je
zelo pocasi, dasi je gledal bistre
in previdno) je sedel na klop.
Ko pa se mu je Kmitic nekoliko
umaknil, da bi mu napravil
ugodnejse mesto, je dodal lju-
beznivo:

“Prosim, prosim, ne trudi se,
pospod. Na potovanju ¢lovek ne
gleda toliko na dostojanstvo, pa
¢e me tudi suned z lahtom, mi
ne bo padla krona z glave.”

Kmitie, ki je ba$ pomaknil
pred neznanca skledo z grahom
in se e ni bil privadil, kakor
smo Z%e omenili, takemu ravna-
nju, bi jo bil brzkone razbil na
glavi tega nadutega mladenica,
¢e bi ne bilo v tej nadutosti ne-
¢esa, kar je zabavalo gospoda
Andreja; torej ne le, da je ta-
koj potla¢il notranjo jezo, tem-
ve¢ ge je celo nasmehnil in re-
kel:

“Taki so sedaj ¢asi, vasa mi-
lost, da padajo krone tudi z naj-
vigjih glav: exemplum na8 kralj
Jan Kazimir, kateri bi moral po
pravici nositi dve, a nima nobe-
ne, izvzemsi tronjevo . . ."

Nato je pa neznanec bistro
pogledal Kmitica, potem je
vzdihnil in rekel:

“Taki so sedaj ¢asi, da je bo-
lje ne govoriti o njih, kve¢jemu
z zaupnimi osebami.”

¢rez hip pa je prpomnil:

“Toda to si jo, gospod, izbor-
no izpeljal. Moral si kje na dvo-
rih pri izobraZenih ljudeh slu-
7iti, zakaj govor kaZe vi§jo iz
obraZenost, nego kaZe gospodo-
va zunanjost.”

“Kretajo¢ se med ljudmi, se
je slisalo to in ono, toda sluZi
nisem.”

“Kaksnega rodu si, gospod?”

“lz gradéine iz vojvodstva
trockega.”

“Ni¢ zato . . . fetudi iz gras-
¢ine, samo, da si Slahéi¢ in to je
glavno. Kaj je novega na Lit-
vi?”

Kaksen

ka.”

“Tzdajie, pravis gospod. Kak-
8ne izdajice, prosim, gospod?”

“Ti, ki so zapustili kralja in
ljudovlado.”

“Kako se ima knez vojvoda |
vilenski ?"

Pn] \n je; pravijo, naduha ge
mudi.”

“Bog mu daj zdravja! To je
vrl gospod !”

“Za Svede vrl, ker jim je od- \
prl vrata na stezaj.”

“Kakor vidim, gospod,
njegov pristas?”’

Kmitic je opazil,

nisj |
da ga ne-

navidezno le mirno izprasuje.
‘1\;11 mi je mar to!” je odgn
voril, “naj o tem drugi raz l
misljajo . .
da bi mi Sy edJe ne pobrali konj.”

mestu iznebite. Evo i na Pod-
lesju stoje baje prapori, ki so se
spuntali proti hetmanu in goto |
vo nimajo prevec¢ konj.”

ki gospod, ki sem ga srecal, da]
pismo za enega njihovih polkov- |
nikov, da bi ga izrocil pri prvi|*
priliki.” ]

“Kako ti je mogel dati oni|
gospod pismo, ko ne potujes na |
Podlesje?” '

vezniSki prapor, torej mi je de- |
jal oni gospod: ‘Oddaj ga sam,
ali pa se ti ponudi pr:llka, ke
bos Sel mimo 8¢uéina.”

“In to se dobro ujema, ker jaz
potujem v Séuéin.”

“Gospod torej bezi tudi pred |
Svedi?”

Mesto odgovora je neznanec
pogledal Kmitica in ga vprasal
flegmatic¢no: ,

“Cemu torej pravi§ tudi, ko
vendar sam ne bezi§ pred njimi, |
temve¢ potujed med nje in jim
bes prodajal konje, ¢e ti jih
silo ne vzamejo?”

Na to je Kmitic odmajal z ra-
meni. }

“Rekel sem tudi, ker sem videl
v Lengu polno 8lahte, ki so be-|
zali pred njimi, a kar se tice
moje osebe, sem tega mnenja, da
bi tu ne sedeli dolgo na gorkem,
¢e bi jim vsi tako sluzili, kolikor
jim nameravam sluziti jaz. ..” |

“In se ne bojis tega poveda-
ti?" je vpraSal neznanec.

“Ne bojim se, ker prvi¢ nisem
bojazljiv, drugi¢ pa gospod po-|
tuje v 8¢udin, a tam govore vsi
glasno to, kar mislijo; Bog daj,
da bi ¢imprej prislo od besed do
dejanja.”

“Vidim, da si, gospod, nena-
vadno prebrisan ¢lovek!” je po-
novil neznanec, “Toda ¢e Sve-
dov nimas rad, ¢emu se ogibas
onih praporov, ki so se spuntalij
proti hetmanu? Mar so se oni
spuntali rad neizplacane mez-
de ali svojevoljno? Ne, samo ra-
di tega, ker niso hoteli sluziti
hetmanu in Svedom. Bolje bi bi-
lo za te revne vojake, ¢e bi bili
ostali pri hetmanu, in vendar so
raj8i prevzeli nase ime vstajni-
kov, se rajsi 1zpostav111 gladu,
bedi in razliénim” nezgodam, ne- |
go da bi bili proti kralju. Da|
pride med njimi in 8vedi do voj-
ne, je gotovo, in morda bi bilo
Ze priSlo, ¢e bi bili Svedje Ze
prisli v ta kot . . . Poéakaj, pri-
dejo Se sem, in takrat bod videl,
gospod, kaj bo!”

“Tako mislim tudi jaz, da se
bo tu naprej zacela vojnal” je
rekel Kmitie,

“Ba, ¢e tako misli§ in ¢e ima§
zares Svede v Zelodeu (kar ti iz
o¢i gleda, da govoris resnico, ker
ge na to spoznam), c¢emu torej
ne pristopi$ na stran teh vrlih
vojakov? Mar ni ¢as za to, mar
jim ni treba rok in sabelj? Do-
kaj vrlih ljudi sluzi tam, ki so
rajsi imeli svojega kralja nego
tujega, in ¢imdalje veé jih bo.

“Po starem, izdajic ne manj-

:

Ti prihajad iz onih krajev, kjer

‘bolje njihovo ravnanje.

. Jaz se samo hojim, ,b“ll‘*ﬁ!

“Torej je treba, da se jih na |

|saj

Svedov Se sploh ne poznajo, to-
da oni, ki so jih spoznali, preli-
vajo bridke solze. V Velikopolj-

|ski, dasi se jim je dobrovoljno

vdala, Ze pritiskajo Slahto in ro-
pajo, s silo nabavljajo in ‘odva-
zajo, kar morejo . . . V tukaj-
snjem vojvodstva tudi ni bilo
Gene-
ral Stenbok je sicer razelasil,
naj vsak mirno sedi v domu, da
potem puste na miru njega in
njegovo imetje, toda kaj poma-

ga vse to! General trdi svoje, a

nizji poveljniki svoje, tako da ni
nihe jutri gotov, niti tega, kar
ima. Vsak se hoce veseliti tega,

;l\.u Je imel, da ki v miru uzival
l‘m da bi mu dobro hilo. A tu

'pride kak pritepenee in ‘daj’! Ce
ne das, Ze najdejo vzrok, da te
spode 8 posestva, ali pa ne i8cCe-
Jo vzroka in si ob glavo. Mar-
sikdo toéi bridke solze ob spo-

. |'minu na biviega gospoda, in vsi

'V svoji stiski venomer zro proti
onim zaveznikom, ¢e ne bi pri-

smanec ves ¢éas opazuje, dasi gs[l“l” od njih kaka resitev za do-

b2 4

'movino in njene prebivalce. . .

“Gospod,” je rekel Kmitic,
“kakor vidim, ne' }(li Syedom
a kakor jaz.'

Tujee se je ozrl z nekakim
strahom okoli, toda kmalu se je
pomiril in nadaljeval:

“Zelim jim, da bi jih kuga po-
morila, in tega ne skrivam pred

‘teboy, ker se mi zdi, da si po-
“Tega jaz ne vem, ker nisem ‘qten ¢lovek; pa tudi ¢e ne bi bil

bival med njimi, dasi mi je ne- wposten, ki me ne zvezalin odve-

'del k Svedom, ker se ne dam,
imam oboroZeno sluzabni-
{$tvo in sabljo ob boku.”

“Lahko si brez skrbi, da tega
‘ne storim: nasprotno: vSe¢ mi je
tvoj pogum. Tudi to mi ugaja,
'da se nisi obotavljal zapustiti

“Ker stoji v &tufinu en za- .pobe“t\o nad katerim se bo so-

vraznik gotovo masceval. Kaj
hvalevredna je taka vdanost do
domovine.” y
Kmitic je zacel nehote govo-
riti s pokroviteljskim glasom,

kot nacelnik k svojemu podloz-

niku, ne da bi bil pomislil, da bi
se utegnile take besede ¢udne
glasiti v ustih revnega konjske-
ga kupca. Toda mladi gospod
se oCividno ni zmenil za to, ker
je zacel le lokavo migati z oémi,
in odgovoril :

“Mar sem bedast? Moje prve

s |nacelo je, da bi moje ne propad-

lo, zakaj kar je Bog dal, to je
treba éislati. Sedel sem tiho do
zetve in mlatve. Sele ko sem v

jPrusiji prodal ves pridelek, in-

ventar in orodje, sem si mislil:
Cas je, da jo odkurim! Naj se
torej sedaj maséujejo nad me-
noj, naj mi pobero, kar se jim

'poljubi.”

“Vseeno si pustil zemljo in
poslopja.”

“Ba! Saj sem imel vansoske
starostvo le v najemu od mazov-
skega vojvode in se je ba$ pre-
nehala pogodba. Poslednjega
obroka niti plaéal nisem in tudi
ne placam, ker sem slidal, da tu-
di gospod vojvoda mazovski dr-
71 s Svedi. Naj radi tega izgubi
obrok, ker tudi meni pride prav
gotov denar.”

Kmitic se je zacel smejati.

“To je pa res dobro, gospod!
Vidim, da si ne le hraber vitez,
temveé tudi razsoden!”

“Kakopak!” je odgovoril tu-
jec, “Razsodnost to je temelj!
Toda jaz nisem govoril z gospo-
dom o razsodnosti. Cemu torej,
¢e Cutid krivico, ki jo trpi do-
movina, milostivi gospod, ne
gre§ k onim vrlim vojakom na
Podlesju in ne vstopis v kak
prapor? S tem stori§ uslugo i
Bogu i lahko sam. doseze§ sreco,
zaka) Ze marsikak siromak je
priSel kot gospod iz vojne. Vidi
se, da si drzen in odlocen ¢lovek,
in ker ti tvoj stan ne stavi ovir,
pridef lahko kmalu do precej-
Snjega bogastva, ako ti Bog na-
kloni plen. Ce se le ne zapravi,
kar tu pa tam pade v roke, te-
daj se tudi mosnja napolni. Ne
vem, ¢e imas kako posestvo ali
ne, toda lahko bi'ga dobil: z de-
narjem ni tezko priti do zakupa,
pa od zakupa do lastnega po-
sestva z bozjo pomodjo ni daled.
In tako zacensi od bednega §lah-
¢ica umreS lahko kot tovaris ali

pa v kakem deZelnem uradu, sa-|

mo da se ne polenis, zakaj kdor
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rano vstaja, temu kruha osta-
ja.”

Kmitie si je grizel brke, ker
ga je lomil smeh. Lice mu je
drgetalo in se obenem krivilo,
ker ga je viéasih zabolelo od po-
susene ranc.

Tujec je nadaljeval:

“Tam te drage volje sprejme-
jo, ker potrebujejo ljudi, sicer
pa mi ugajas in te vzamem pod
svoje pokroviteljstvo, katero fti
zagotavlja prihodnost.”

Tu je mladeni¢ ponosno dvig-
nil svoj zabuhel obraz in se za-
¢el gladiti z roko po brkicah; na-
posled je rekel:

“Ali hoce§ biti moj oproda?
Nosil bos za menoj sabljo in
imel nadzorstvo nad sluzabni-
Stvom.”

Kmitic se ni mogel veé zdrZza-
ti in je prasnil v odkritosrcen,
vesel smeh, da so 2e mu zabliska-
li vei zcbje.

“Cemu se emejed, gospod?” je
yprasal tujee ter nagrbancil Ce-
lo,

“Tz veselia do te sluzbe.”

Toda mladi dostojanstvenik
se je zelo zavzel in rekel:

“Bedak, kdor te je naudil ta-
kega obnalanja, in pazi, s kom
govori§, da ne prekorafis meje
zaupljivosti.”

“Gospod, oprosti,’ je dejal
Kmitie, “bas ne vem, pred kom
stojim.”

Mladi gospod se je podprl ob
boke:

“Jaz sem gospod Rzedzian iz
VonsoSe,” je rekel ponosno.

Kmitic je Ze odpiral usta, da
bi povedal svoje izmisljeno ime,
ko je Bilous naglo stopil v sobo.

“Gospod povelj . . .”

/Tu je vojak naenkrat umolk-
nil prestrasen po groznem Kmi-
ticevem pogledu, se zmeSal, za-
jecljal in naposled izblebetal:

“Prosim, gospod, nekaks$ni
ljudje prihajajo.”

“Odkod ?"

“0d Scéucina.”

Tu se je gospod Kmitic neko-
liko zmesal, toda kmalu pnkml
svojo zadrego in dejal:

“Pazite se! Al jih gre mno
go?”’

“Bo kakih deset konj.”

“Imejte pripravljene samo-
krese. Pojdi!”

Ko je vojak odsel, se je obrnil
h gospodu Rzedzianu iz Vonso-
de in rekel:

“Kaj, ¢e niso Svedje?”

“Saj vendar jezdis k njim,
gospod,” je edgovoril gospod
Rzedzian, ki je nekaj Casa z za-
¢udenjem ogledoval mladega
slahéica, “torej jih mora$ prej
ali slej srecati.”

“Rajsi bi imel Svede nego ka-
ke druge razbojnike, katerih je
vse polno povsod . . . Kdor potu-
je s konji, mora potovati obo-
rozen in mora biti oprezen, za
kaj to je kaj kocljiva stvar.”

“@e je res, da stoji v &cudinu
gospod Volodijovski,” je odgo-
voril gospod Rzedzian, “bo to go-
tovo njegov oddelek. Preden se
nastanijo, se hotejo prepricati,
de je kraj varen, zakaj v Sved-
ski soseééini bi bilo teZko mirnoe
ziveti.”

Ko je gospod Andrej zaslléal
te besede, se je zasukal in sedel
v najtemnej§i kot v izbi, kjer
je okap ognj §*a metal veliko
senco na keneec mize; medtem
pa je prihajal izpred veZe lopot
in prskanje konj in €rez nekaj
¢asa je stopilo v sobo nekoliko
ljudi.

Na éelu je §21 cgromen kmet
in trkal z leseno nogo po prhlih
deskah, s katerimi je bila tlako-
vana izba. Kmitic je pogledal
nanj in sree mu je zabilo v prsih,

Bil je Jozua Butrim, imeno-
van Breznogi,

“Kje je gospodar?’ je vpra-
gal in se ustavil sredi izbe,

“Tu sem!"” je odgovoril kré-
mar, “ter sem na uslugo vasi mi-
losti.”

““Konjem krme!”

“Nimam je, kvetjemu &e jo ti
gospodje posodijo.” i

Po teh besedah je pokazal kré-
mar na Rzedziana in konjske
trgovcee,

“Gigavi ljudje so to?” je vora-
$al Rzedzian, :
“A kdo si ti, gospod?"
“Starosta iz VonsoSe.”

Rzedziana so imenovali kot na-

jemnika starostva navadno last-

ni ljudje starosto in on sam se
je tako imenoval ob vaZnejsih
prilikah,

A Jozua Butrim se je zmesal,
vide¢, 8 kako visoko osebo ima
opraviti, zato se je odkril in re-
kel z vljudnim glasom:

“Klanjam sge, velmozni gos-
pod . . . V temi ni mogoce
spoznati dostojanstva.”

“Cigavi ljudje ste?” je pono-
vil Rzedzian ter se podpr! ob bo-
ke.

“Lavdanci smo izpod nekda-
njega Bilevi¢evega prapora, ki
pripada danes gospodu Volodi-
jovskemu.”

“Za Boga! Torej je gospod
Voelodijovski v S¢uc¢inu?”’

“Osebno in z drugimi polkov-
niki, ki so prisli iz Zmudze.”

“Hvala Bogu, hvala Bogu!” je
ponovil radostno gospod staro-
sta. “A kateri polkovniki so z
gospodom Volodijovskim?”

“Ril je gospod Mirski,” je
pravil Butrim, “a ga je zadela
na poti kap, je tudi gospod
Oskierka, gospod Kovalski, dva
gospoda Skrzetuska. . .”

“Kaksna Skrzetuska?”’ je za-
kri¢al Rzedzian., “Ali ni eden
izmed njiju gospod Skrzetuski iz
Burca?”

“Tega ne vem odkod,” je od-
govoril Butrim, “vem le to, da
je ta gospod Skrzetuski Zbara-
zee.”

“Za hozjo.voljo! Saj to je moj
zospod !”’

Tu je opazil Rzedzian, kako
¢udno se glasi ta vzklik v ustih
gospoda staroste, in je dodal:

“Moj gospod kum, sem hotel
rec¢i.”

S temi besedami se gospod
starosta ni zlagal, saj je res dr-
zal pri krstu prvega sina Skrze-
tuskega, Jaremka.

Medtem se je podila Kmitica.
ki je sedel v temnem kotu izbe,
misel za mislijo po glavi. Naj-
prej se je razburila v njem du-
$a ob pogledu na groznega pre-
tepaca in roka je nehote zagra-
bila za sabljo. Saj je Kmitic ve-
del, da je v glavnem pripomo-
gel Jozua, da so pobili njegove
tovarise in da je bil njegov naj-
zagrizenejsi sovraznik. Nekda-
nji gospod Kmitic bi ga bil dal
v tem trenotku zgrabiti in vleéi
s konji, a sedanji gospod Babi-
ni¢ se je premagal. Nasprotno
ga je vznemirjala misel, da bi
lahko nastale razliéne nevarno-
sti za nadaljno pot in celo pod-

‘el to gospodiéno, jasno in mirno

jetje, ¢e bi ga Slahta spoznala.
Sklenil je torej, da se ne da spo-
znati in se je ¢imdalje bolj po-
mikal v senco; naposled se je
oprl z lakti ob mizo in se delal
kakor bi spal.

Samo enkrat je zafepetal So-
roki, ki je sedel poleg:

“Pojdi v stajo, da bodo konji
pripravljeni. Proti noé¢i odri
nemo. "’

Soroka je vstal in odSel.

Kmitic pa se je delal, da drem-
lje. Raznovrstni spomini so mu
silili v glavo, Ljudje so ga se-
daj spomnili Lavde, Vodokt in
te kratke preteklosti, ki je izgi-
nila kakor sen. Ko je pred tre-
notkom rekel Jozua, da spadajo
k nekdanjemu Bilevi¢evemu pra-
poru, je strepetalo gospodu An-
dreju sree v prsih Ze pri samem
imenu. In spomnil se je, da je
bil ba§ tak vecéer, ravno tako je
gorel na ognjiscu ogenj, ko je
on kakor s snegom padel nepri-
¢akovano v Vodokte in prvikrat
zagledal v druzinski sobi Olenko
med predicami.

Videl je sadaj skodi zaprie
trepalnice, kakor bi bilo v resni-

— gpomnil se je vsega, kar je
minilo, kako mu je hotela biti
angel varuh, ga utrditi v do-
brem, ga obvarovati zlega ter
mu pokazati ravno pot v poste-
nost. Ce bi jo poslusal! Saj ona
je vedela, kje je postenost, pra-
vica, dolznost in kar prijela bi
¢a bila za roko in vodila, ¢e bi
jo hotel posluSati.

Tu je ljubezen, podzgana od
takih spominov, tako vzplamtela
v sreu gospoda Andreja, da je
bil pripravljen preliti svojo kri,
da bi le mogel pasti tej gospo-
di¢ni pod noge, in v tem hipu bi
bil pripravljen objeti celo lav-
danskega medveda, ki mu je
hil pogubil njegove tovarise, le
radi tega, ker je bil iz onih kra-
jev, ker je omenil. Bileviteve,
ker je videl mladenko, :

(Dalje prihodnjié.)

Tudi na Kul;l bodo dobili
diktatorja

Havana, Kuba, 21. novembra.
Senat kubanskega kongresa je
danes z 46 glasovi proti 4 spre-
jel predlog, da se predsedniku
kubanske republike da izvan-
redna pravica, da suspendira
ustavo in dobi predsednik dikta-
torske pravice. Medtem pa po-
roc¢a pelicija, da se na Kubi pri-

pravlja tajna revolucija.

NORWOO

D gledaliSte | mmmm—

6210 St. Clair Ave.

Pondeljek, torek in sredo, 24., 25. in 26. novembra

«COMMON CLAY”|

Alf en pregresek pokvari ZensKo?

Z Constance Bennett in Lew Ayers
in mnogo drugega osobja.

Dekletova nezlomljena volja se bori
proti usodi neporocene matere. =
Zaloigra dekleta, ki ne ljubi pamet- |88
no, pa¢ pa iz srea.

Nac¢in moskega postopanja z dekle-
tom, ko misli, da ne.bo placal,

Slika, ki vas bo pretresla z svojo
vsebino in kjer boste dobili dober

Tudi komedija
“SOUP TO NUTS”

V éetrtek na Zahvalni dan

velika dvojna pfedstava

Bert Lytell

“LAST OF THE LONE
WOLF”

tudi

Richard Arlen and Minry Brian

“LIGHT OF WESTERN
STARS”

Tudi popoldne

V' petek in soboto

druga velika dvojna predstava

Jack Mulhall—Sue Carol—
El Brendel

“THE GOLDEN CALF”
“in

Bob Steele
“LAND OF MISSING MAN”

-' . I |--

Posebna

razprodaja

Vse najfinejSe “Stear-
ling” zimske suknje dobite
sedaj pri nas po posebno
znizanih cenah.

Zene in dekleta, katere
kupujejo suknje pri nas so
vedno zadovoljne, ker
“Stearling” suknje, kate-
re dobite pri nas so mo-
derne, fino izdelane, in.
kar je glavno, tudi najbolj
trpezne.

STEARLING suknje -do-
bite samo pri nas in v naj-
boljsih trgovinah v mestu,
samo s to razlike, da mo-
rate placati v mestu od
$10 do $50 vec za ravno
tako blago kakor pri nas,
in to placate samo za ime.
Ali je tisto ime vredno to-
liko vec?

Pridite si ogledat kak-
$no blago imamo, ¢e kupi-
te kaj ali ne; primerjajte
nase blago kakor tudi cene
z blagom in cenami drugih
trgovin in se boste lahko
sami prepricali, da dobite
pri nas veliko boljse blago
po veliko niZjih cenah ka-
kor kje drugje.

Za obilen obisk se vam
najtopleje priporocam.

Benno B. Leustig

6424 St. Clair Ave.

Nasproti Slov. Nar. Doma
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Popolna saloga oblek
Ig. Va0 O mn S meve-
ste In

Beanty “Parlor

Vedwo najmodermefil
Hengkl klobukl,

tr.wlnn.rhvnhudo
skexi ssle lete. -

6111 ST. CLAIR AVI.

HEnderson 7112 14
(M. Thu, 8.) -

M

—

JOSEPH J. OGRIN

ODVETNIK

401 Engineers Bldg.
Main 4126

Zveter:

15621 Waterloo Rd.
Kenmore 1694

Pohistvo!

Mi ¢istimo, popravljamo in
renoviramo vaSie pohi§tvo. 1%
starega pohistva naredimo novo:
Izdelujemo tudi po vafem naro-
¢ilu novo pohistvo po zmernﬂl
cenah.

Euler Upholstering Shoppé
12108 Chesterfield Ave.

blizu Superior, Tle, ERdy 8685
Slovenski zastopnik je Mr. John
Cerar, 5819 Bonna Ave.

(Mon. Wed. Fri., Dec. 1.)




